
Навчальний комплект з української 
мови для 4 класу з навчанням 
мовами національних меншин:

•  навчальний посібник (у 2 частинах);

•  робочий зошит (у 2 частинах);

•  посібник для вчителя;

•  мультимедійні матеріали.

Навчальний посібник:

Заснований на сучасних методиках вивчення української мови 
як державної.

Містить цікаві й компетентнісні завдання на розвиток 
комунікативних навичок, потрібних для життєвого успіху 
й ефективного навчання.

Передбачає інтерактивні стратегії навчання мови, рольові ігри, 
інсценівки, креативні вправи.

Залучає персонажів-посередників, які мотивують 
і супроводжують учнів упродовж навчального року.

за QR-кодом або посиланням
rnk.com.ua/103406
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Частина 2
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в освітньому процесі
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С. М. Кеслер, учитель української мови та літератури, учитель-методист Ужгородської  
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О. Ф. Федоренко, кандидат педагогічних наук, начальник сектору професійного розвитку 
педагогічних працівників Державної установи «Український інститут розвитку освіти»

Автори й видавництво висловлюють щиру подяку  
Санні Мустонен, доктору філософії, кафедра педагогічної освіти, Університет Ювяскюля 

(Фінляндія) за слушні зауваження й конструктивні поради, що сприяли покращенню змісту 
навчального посібника
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Тем́а 5. На ́ше розмаї ́ття
Що я роблю́ найкра́ще

1.

— Макси́ме, це твої  ляль-
ки́? Вони́  з лялько́вого 
теа́тру? Я там таки́х ба́чив. 

— Ні, це мої  ляльки́. 
Я їх сам зроби́в за зраз-
ко́м тих, що в теа́трі. Моя́ 
ті тка Мари́на виготовля́є 
ляльо́к для на́шого теа́тру. 
А я в не́ ї вчус́я. Це мої  
робо́ти, які  я зроби́в 
з не́ю минул́ого ро́ку. 

— Твої  ляльки́  дивови́жні. 
Вони́  немо́в живі . Як тобі  
таке́  вдало́ся? Ти ду ́же 
таланови́тий!

— Дя́кую, Окса́но! Я хоті в 
навчи́тися. І бага́то ча́су 
спостеріга́в за ті тчиною 
робо́тою. Вона́ мені  
ра́дила, як зроби́ти вус́а 
куме́дному кошеня́ті або́ 
хвоста́ доро́слому коту ́. 

— Ти нам ніко́ли не розпові-
да́в про це своє́  захо́плення. 
Чому ́? Якби́  ми не прийшли́ 
до тебе́  в го́сті, ми би про 
це і не дізна́лися. 

— Я не ду ́мав, що в кла́сі 
це кого́сь мо́же заціка́вити. 
Усі  на пере́рвах бі льше 
гово́рять про ус́піхи в ком-
п’ю́терних  і грах, про кон-
стру ́ктори, мультфі льми. 
А тут — про́сто ляльки́. 

— Макси́ме, ти від нас 
сті льки ча́су прихо́вував свій 
тала́нт! Мо́же, ще хтось з нас 
прихо́вує свій тала́нт? Заха́ре, 
розкажи́  про свій тала́нт. 

— А мо́же, влаштує́мо 
ви́ставку прихо́ваних тала́н-
тів і запро́симо всіх охо́чих 
із кла́су взя́ти в ній у ́часть? 
Макси́ме, почні мо з те́бе? 
Ти не про́ти?
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Щоб дізна́тися 
про свої  тала́нти, 
тре́ба бага́то чого́ 

спро́бувати.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Щоб дізна́тися про 
свої  тала́нти, тре́ба 
роби́ти лише́ те, що 

тобі  подо́бається. 

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

4.

лялько́вий теа́тр  — з лялько́в… теа́тру
куме́дне кошеня́  — куме́дн… кошеня́ті 
ті тчина робо́та — за ті тчин… робо́тою
комп’ю́терні і гри — у комп’ю́терн… і грах 

Відмі нок Однина́ Множина́
Називни́й кошеня́ кошеня́та
Родови́й кошеня́ти кошеня́т 

Дава́льний кошеня́ті кошеня́там
Знахі дний кошеня́ кошеня́т
Оруд́ний кошеня́м кошеня́тами
Місце́вий на кошеня́ті на кошеня́тах
Кли́чний кошеня́ кошеня́та

ягня́

теля́

курча́

лоша́

гусеня́

каченя́ цуценя́
5
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5.

6.

На (тонки́й) гі лці (висо́кий) ду ́ба сиді ла (вели́кий) бі лка. 
Вона́ сиді ла на (за́дній) ла́пках, а в (пере́дній) ла́пках 
зати́сла (лісови́й) горі шок. Звіря́тко зніма́ло (го́стрий) 
зуба́ми шкаралу ́пу з горі ха. Бі лка ма́ла (руди́й) (пухна́стий) 
ху ́тро. Хвіст у не́ї був тро́хи світлі ший, ніж тул́уб. На ву ́хах 
вона́ ма́ла (чорне́нький) (кри́хітний) ки́тички.

ЛІЃА НЕПАР́НИХ ШКАРПЕТ́ОК

(Ури́вок, скоро́чено)

З ни́жньої шухля́дки прочи́неної ша́фи 
визира́ли шкарпе́тки. Звича́йні шкар-

пе́тки, лише́ розпаро́вані. Усі  — по 
одні й. Усі  — рі зні.

Си́ня з ді ркою там, де вели́кий па́лець. 
Бі ла спорти́вна, з футбо́льним м’яче́м на 
бо́ці. Те́пла зимо́ва, ви́плетена на дрота́х з ове́чої во́вни. 

Роже́ва з двома́ сму ́жками, голубо́ю та си́ньою. 
Мале́нька з ведме́диками. Тро́шки бі льша з маши́н-
кою. І ще кі лька рі зних, неподі бних одна́ до о́дної.

І всі  ці розпаро́вані шкарпе́тки спостеріга́ли за 
тим, як госпо́дар збира́ється на робо́ту. На його́  нога́х 

ла́дно трима́лася па́ра нове́ньких сі рих шкарпе́ток із 
тонко́ї баво́вни. Вони́  задово́лено позира́ли в бік ша́фи: 

чи хто-не́будь ба́чить, як вони́  пасу ́ють госпо́дареві? 
Госпо́дар без них — а́ні кро́ку.

Щасли́ві обра́ниці пірну ́ть за́раз у шкіряні  туф́лі 
з до́вгими носа́ми та ви́йдуть із до́му. 
Вони́  почерго́во ти́снутимуть в авті вці на 
педа́лі, походжа́тимуть о́фісом, ката́ти-
муться у лі фті та перезира́тимуться під 
столо́м у за́лі засі дань з і ншими, таки́ми ж, 
як вони́, ділови́ми шкарпе́тками, що хо́дять 

непа́рні

в’я́зана

несхо́жих

до́бре

не мо́же 

обійти́ся
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ве́рхньої

ра́зом

необере́жно

зрозуміт́и

сміт́тя́

на робо́ту ра́зом із людьми́. Бо тако́ю є до́ля успі ш-
них шкарпе́ток, які  трима́ються по дво́є вку ́пі.

З горі шньої поли́ці ша́фи, де са́ме ме́шкали такі  щасли́ві 
шкарпе́тки, у ранко́ві хвили́ни ніхто́  не визира́в. Скла́дені 
або́  скру ́чені по дво́є, вони́  спокі йно чека́ли моме́нту, 
коли́  рука́ госпо́даря, або́  ж господи́ні, або́  ж кого́сь 
із діте́й потя́гнеться до них, бо неодмі нно при́йде і ї хня 
че́рга вихо́дити з до́му. Як не сього́дні, то за́втра, як не 
за́втра — то післяза́втра. У будь-яко́му ви́падку госпо́дарі 
про них не забуд́уть. Тому ́  нема́ чого́  хвилюва́тися й визи-
ра́ти назо́вні, як це щора́нку ро́блять ті невда́хи 
з ни́жньої шухля́дки. Загуби́ли необа́чно свої  
полови́нки, а тепе́р за́здрять норма́льним шкарпе́ткам. Так 
ду ́мали па́рні шкарпе́тки, що були́  впе́внені у своє́му май-
бу ́тньому.

Ме́шканці ни́жньої шухля́дки не раз обгово́рювали між 
собо́ю найважли́ві шу те́му: куди́  поді лись ї хні па́ри і де 
мо́жна було́  загуби́тись в одному ́  поме́шканні? Цього́ 
ніхто́  з них второ́пати не міг. Можли́во, шкарпе́тки розлу-
чи́ла пра́льна маши́на?.. А мо́же, це зроби́в ві тер, 
що ба́виться моту ́зкою та прищі пками, сми́кає 
та розго́йдує все́, що со́хне на балко́ні?.. А мо́же, ви́нен 
пес, яки́й прихо́дить у субо́ти в го́сті зі своє́ю хазя́йкою 
і ні бито слухня́но сиди́ть бі ля її  ніг, по́ки жінки́  п’ють ка́ву 
та смію́ться, але́  ж хто́зна… Мо́же, він і є тим тає́мним 
викрадаче́м шкарпе́ток?..

— Сього́дні обов’язко́во розберу ́  цю ку ́пу мо́тлоху! — 
пригрози́ла господи́ня, поба́чивши прочи́нені дверця́та 
ша́фи. — Повикида́ю з ха́ти весь непо́тріб!

І з си́лою заштовхнул́а шухля́дку у глиб ша́фи.
Зроби́лося те́мно.
Було́  лиш чу ́ти, як господи́ня побажа́ла госпо́дареві 

хоро́шого дня, замкнул́а за ним две́рі та й узяла́ся зби-
ра́ти хло́пчика та ді вчинку, перш ніж ви́вести їх з до́му.
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Ри́пнули две́рі ша́фи, впусти́вши 
сму ́жку со́нячного сві тла.

Це хло́пчик встав навшпи́ньки, 
вибира́ючи собі  шкарпе́тки. Ви́брав 
сі рі одното́нні, як у та́та. Даре́мно 
само́тня шкарпе́тка з маши́нкою 

на бо́ці намага́лася потра́пити 
йому ́  на о́чі. Він на не́ї жо́дної 
ува́ги не зверну ́в.

Зго́дом і ді вчинка до ша́фи зазирнул́а. Ви́хопила з ни́ж-
ньої ку ́пки шкарпе́тку з ведме́диками, покрути́ла у рука́х.

— Мої  улю́блені!.. — сказа́ла із жа́лем. — Де ж дру ́га?..
І наза́д жбурнул́а.

Дві бі лі нове́нькі шкарпе́тки опини́лись на її  мале́нь-
ких ні жках і побі гли до двере́й.

Того́  дня господи́ня й спра́вді ви́рішила навести́  лад 
у ша́фі. Вона́ вже не раз обіця́ла безжа́льно повикида́ти 
весь шкарпе́тковий непо́тріб на смітни́к. Так би воно́ 
і ста́лося, але́  одна́ поді я ста́ла на зава́ді. Се́ред чи́стих 

сухи́х шкарпе́ток, прине́сених з балко́на, опи-
ни́лась роже́ва з двома́ сму ́жками, голубо́ю та 
си́ньою. Така́ са́ма, як у шухля́ді само́тніх шкар-

пе́ток! Уздрі вши одна́ о́дну, сестри́чки ки́нулись обійма́тися 
і одра́зу ж перебра́лися по́верхом ви́ще, на поли́чку до 

па́рних шкарпе́ток.
— А це що таке́? Зно́ву?.. — насу ́пила бро́ви 

господи́ня, трима́ючи у рука́х сі ро-чо́рний зго́рток.
Щора́зу він потрапля́в їй до рук! Вко́тре роз’єдна́вши 

чо́рну та сі ру шкарпе́тки, господи́ня ски́нула їх дони́зу. 
Хто́зна, мо́же й спра́вді зна́йдеться па́ра до ко́жної, он 
роже́ві зі сму ́жками знайшли́  ж одна́ о́дну.

Але́  сі ра і чо́рна не шука́ли собі  па́ри: вони́  були́  пере-
ко́нані, що є па́рою.

Гали́на Вдовиче́нко

одно́го 

ко́льору

ки́нула

не дозво́лил
а 

зроби́ти

поба́чивш
и
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8.

ІНТЕРВ’Ю́ ПРО ЗАХО́ПЛЕННЯ

Сього́дні ми гово́римо про улю́блені спра́ви та захо́плення.
1. Що ти полюбля́єш роби́ти у ві льний час?
2. Чим тебе́  заціка́вило це заня́ття?
3. Де тобі  вдало́ся навчи́тися це роби́ти?
4. Які  матеріа́ли та інструме́нти ти використо́вуєш?
5. Які  дося́гнення в цій спра́ві ти вже ма́єш?
6. Чого́  ти мрі єш досягти́  в цій спра́ві?

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно

Яки́й 
заголо́вок ма́є 

оповіда́ння?
ОПОВІДА́ННЯ

Ч
и є опові да́ч 

персона́ж
ем

?

Чому ́  шкарпе́тки 
потрапля́ють до 

ни́жньої шухля́ди?

Хт
о 

є 

пе
рс

он
аж́

ем
?

Д
е 

відбува́ю
ться 

поді ї?
Х

то
 є

 
ав́

то
ро

м
 ч

и 

ав́
то

рк
ою

?

7.
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Строка́ті візеру́нки

1.

Віта́ю на на́шому куліна́рному 
шо́у! З ва́ми пості йний веду-́ 
чий Руди́й Кенгуру ́ ! Сього́дні 
в шо́у беру ́ть у ́часть перемо́жці 
відбірко́вого ета́пу: Черепа́ха 
А́ха, Рисеня́  Е́ня, Леле́ка Е́ка, 
Бе́дрик Рик. Вони́  познайо́млять 
нас з улю́б леними стра́вами 
свої х роди́н!

Моя́  роди́на ду ́же полюб-
ля́є чебуре́ки. Для при-
готува́ння ціє́ї стра́ви 
потрі бні бо́рошно, вода́, 
сіль, цу ́кор, олі я. Для 
на́чинки беремо́ м’я́со 
і цибул́ю, а та́ко́ж додаємо́ 
тро́хи пе́рцю.

У нас ду ́же попу-
ля́рні галушки́. 
Для ціє́ ї стра́ви 
потрі бні бо́рошно, 
вода́, кефі р, я́йця, 
со́да, сіль. Хтось 
полюбля́є галушки́ 
з ю́шкою, а хтось 
зі смета́ною.

Ми ча́сто готу-́ 
ємо ба́нош. Цю 
стра́ву ми готу-́ 
ємо з кукуру-́
дзяної крупи́  та 
смета́ни. Для 
смаку ́  додає-
мо́  бри́нзу та 
шкварки́. 

На́ша улю́блена 
стра́ва — деруни́. 
Цю стра́ву готує́мо 
з карто́плі, яє́ць 
і бо́рошна. Для 
смаку ́  додаємо́ 
гриби́  та смета́ну. 

Дорогі  уча́сники, 
дя́кую за чудо́ві 
ро́зповіді про улю́б-
лені стра́ви. Дорогі  
глядачі , надсила́йте 
реце́пти свої х улю́б-
лених страв і ста-
ва́йте уча́сниками 
куліна́рного шо́у.
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Смачні  стра́ви 
готува́ти скла́дно.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Смачні  стра́ви 
готува́ти ле́гко. 

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

Відмі нок
Прикме́тник + 

іме́нник (істо́та)
Прикме́тник + 

іме́нник (неісто́та) 

Називни́й руди́й кенгуру ́ куліна́рне шо́у

Родови́й рудо́го кенгуру ́ куліна́рного шо́у

Дава́льний рудо́му кенгуру ́ куліна́рному шо́у

Знахі дний рудо́го кенгуру ́ куліна́рне шо́у

Оруд́ний руди́м кенгуру ́ куліна́рним шо́у

Місце́вий (на) рудо́му кенгуру ́ (на) куліна́рному шо́у

Кли́чний руди́й кенгуру ́ куліна́рне шо́у

те́пле по́нчо

смачне́  пюре́

швидке́  метро́

соло́дке кака́о

висо́кий е́му
ціка́ве кіно́

мале́нький колі брі

краси́вий какаду ́
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5.
УКРАЇН́СЬКА ВИШИВ́АН́КА

Виши́ва́нка — улю́блений о́дяг украї нців на свя́то і на 
буд́ень. За́раз мо́жна поба́чити ви́шиті сорочки́, футбо́лки, 
ку ́ртки. Є на́віть виши́ваний о́дяг для дома́шніх улю́блен-
ців. Ко́жен регіо́н Украї ни ма́є свої  особли́вості візеру ́нків 
і кольорі в. 

На виши́ва́нках Полі сся ча́сто мо́жна ба́чити 
орна́менти з птаха́ми: орла́ми, ле́бедями, пави-
ча́ми, качка́ми, голуба́ми. Ці птахи́  зазвича́й 
сидя́ть на де́реві, де та́ко́ж ви́шиті гілки́  та 
я́годи. Найбі льш поши́рені кольори́  полі ських 
виши́ва́нок — черво́ний, чо́рний і си́ній.

Відо́мо, що зразки́  полі ської ви́шивки колек-
ціонува́ла ма́ма Ле́сі Украї нки — Оле́на Пчі лка.

На Полта́вщині ду ́же поши́рена ви́шивка 
бі лими нитка́ми по бі лій соро́чці. На цих 
виши́ва́нках мо́жна поба́чити дивови́жні дере́ва 
та казко́вих птахі в. Ці сорочки́  надзвича́йно 
ні жні й тонкі .

4.
РОЖЕВ́ИЙ ФЛАМІН́ГО

Ра́но-вра́нці у (неглибо́кий) воді  (широ́кий) лима́ну 
полю́є (роже́вий) фламі нго. Він пові льно крокує́ і пи́льно 
вдивля́ється в (прозо́рий) во́ду. Но́ги у (роже́вий) фламі нго 
(сі рий), (тонки́й) та (довжеле́зний). У (дивови́жний) птаха 
(ви́гнутий) ши́я та (тенді тний) тул́уб. Тул́уб, ши́я та голова́ 

(цей) кра́сеня вкри́ті (роже́вий) пі р’ям. Завдяки́  ко́льору 
пі р’я (роже́вий) фламі нго діста́лася його́  на́зва. 

(Свій) (гачкува́тий) дзьо́бом (струнки́й) фла-
мі нго вишу ́кує (мале́нький) (срібля́стий) ри́бок. 

Так він готує́ться до (пожи́вний) сніда́нку.
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На Наддніпря́нщині вишива́ють сорочки́ 
черво́ними та чо́рними нитка́ми. Візеру ́нки 
цих виши́ва́нок ду ́же розмаї ті: хре́стики, чор-
нобри́вці, павучки́, дубо́ві листо́чки та бага́то 
і ншого.

А на Поді ллі зда́вна вишива́ли прекра́сні 
сорочки́  бі лими, чо́рними та черво́ними нит-
ка́ми. Тут мо́жна помі тити візеру ́нки у фо́рмі 
ро́мбів, ла́маних лі ній та різномані тних росли́н.

Ду ́же барви́сті виши́ва́нки на Букови́ні. 
Для прикраша́ння цих сорочо́к використо́ву-
ють аж два́дцять кольорі в. На цих візеру ́нках 
ча́сто мо́жна впізна́ти по́стать люди́ни. Але́ 
зобра́жена вона́ ду ́же умо́вно, у ви́гляді три-
ку ́тників і ро́мбів.

У виши́ва́нках Гуцул́ьщини поє́днані ду ́же 
яскра́ві кольори́. Тут і те́мні візеру ́нки, 
і яскра́ві ора́нжеві, і жо́вті, і си́ні. На рукава́х 
таких сорочо́к мо́же не лиша́тися ві льного 
мі сця — усе́  покри́то дивови́жними виши́ва-
ними малю́нками.

Закарпа́тська ви́шивка відрізня́ється рос-
ли́нними візеру ́нками. Чи не ко́жне село́  тут 
ма́є свої  кольори́: від чо́рних і фіоле́тових 
до вишне́вих, зеле́них і блаки́тних. Основні  
фігу ́ри на виши́ва́нках Закарпа́ття — ро́мби 
і зиґза́ґи. 

Нара́зі у крамни́цях та інтерне́т-магази́нах ти мо́жеш 
придба́ти виши́ва́нку з будь-яки́м візеру ́нком і будь-
яко́го ко́льору. Та́ко́ж мо́жеш ви́шити соро́чку власнору ́ч 
за улю́б леним візеру ́нком. 
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6. СОРО́ЧКА-ОБЕРІЃ

Вишива́ла ма́ма си́німи нитка́ми, —
зацвіли́  воло́шки бу ́йно між жита́ми.
Узя́ла матус́я червоне́ньку ни́тку, —
запала́ли ма́ки у пшени́ці влі тку.
Обері г-соро́чку ви́шила для си́на.
Візеру ́нком ста́ли кві ти Украї ни:
ма́ки та воло́шки, ма́льви бі ля ха́ти.
До́лю для дити́ни вишива́ла ма́ти.
Ши́ла-вишива́ла хре́стики зеле́ні, —
зашумі ло ли́стя на вербі  й кали́ні.
Золоти́лось со́нце у розло́гій кро́ні.
Вишива́ла до́лю, на́че по доло́ні.
Обері г-соро́чку ви́шила для си́на.
Візеру ́нком ста́ли си́мволи Вкраї ни:
і верба́, й кали́на, со́нях бі ля ха́ти.
Ща́стя для дити́ни вишива́ла ма́ти.
Бі лими по бі лім вишива́ла не́нька,
до нито́к впліта́ла всю любо́в серде́нька.
Дрі бно гаптува́ла росяні  мере́жки,
щоб не зароста́ли у дити́нство сте́жки.
Обері г-соро́чку ви́шила для си́на.
Візеру ́нком ста́ла рі дна Украї на.
Ма́мину турбо́ту збереже́ соро́чка,
захистя́ть від ли́ха хре́стиків рядо́чки.

Лес́я Возню́к 

майбу́тнє

7.

діду ́хпаву ́к

нами́сто

віно́к

ля́лькапи́санкарушни́к ґерда́н

вишива́ла

гіл́лі
́
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8.

Шука́й фігу ́ру. Оди́н черво́ний квадра́т. Це голова́. Оди́н 
жо́втий ромб. Це ву ́ха. Оди́н вели́кий ора́нжевий трику ́тник 
і оди́н вели́кий зеле́ний трику ́тник. Це тул́уб. Оди́н сере́д-
ній бузко́вий трику ́тник і оди́н мали́й фіоле́товий трику ́т-
ник. Це за́дні ла́пи. 

Над ни́ми мали́й сі рий трику ́тник — це пере́дні ла́пи. 
Хто це? 

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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озеро Світязь

село Трипілля

Світязь — Трипілля

5 днів

Трипілля — Харків

Харків — Джарилгач

8 годин 
20 хвилин

4 дні 6 годин 
30 хвилин

6 днів 9 годин

острів Джарилгач

місто Харків

Перли́ни 
мого́ краю́

1.

О зеро Сві тязь — вели́ке і глибо́ке о́зеро, спра́вжня 
окра́са Воли́ні. Воно́  розташо́ване се́ред лісі в у Ша́ць-
кому націона́льному приро́дному па́рку. Вода́ тут ду ́же 
про зо́ра, тому ́  в со́нячну пого́ду ви́дно дно. Пові тря тут 
напо́в нене арома́тами хво ́ї. Улі тку в ліса́х бі ля о́зера 
мо́жна збира́ти чорни́ці, ожи́ну та гриби́.

Бі ля села́ Трипі лля на Ки́ївщині архео́логи ви́явили 
за́лишки ду ́же вели́кого мі ста. Тут жили́  да́вні трипі льці. 
Вони́  будува́ли двоповерхо́ві буди́нки, обробля́ли зе́млю, 
виготовля́ли предме́ти з гли́ни й ка́меню та приручи́ли 
коня́  і соба́ку. За́раз у музе́ях ми мо́жемо поба́чити кра-
си́вий трипі льський по́суд, розпи́саний чо́рною, черво́ною, 
бі лою та жо́втою фа́рбами.

О стрів Джарилга́ч — найбі льший о́стрів в Украї ні та 
взагалі  в Чо́рному мо́рі. Він розташо́ваний бі ля мі ста Ска-
до́вськ на Херсо́нщині. Тут бага́то озе́р із соло́ною водо́ю. 
На о́строві живу ́ть о́лені, ди́кі кабани́, зайці  та лиси́ці. 
А ще тут бага́то ле́бедів, качо́к і гусе́й.

Майда́н Свобо́ди розташо́ваний у Ха́ркові. Він найбі ль-
ший в Украї ні. Навко́ло ньо́го сто ро́ків тому ́  побудо́вані 
пе́рші украї нські хмарочо́си. А ще тут поміща́ється сквер, 
сце́ни для конце́ртів, я́рмарок і льодове́  місте́чко. Тут 
мо́же перебува́ти 350 ти́сяч люде́й, то́бто по́над де́сять 
ти́сяч таки́х кла́сів, як твій.
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озеро Світязь

село Трипілля

Світязь — Трипілля

5 днів

Трипілля — Харків

Харків — Джарилгач

8 годин 
20 хвилин

4 дні 6 годин 
30 хвилин

6 днів 9 годин

острів Джарилгач

місто Харків 2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Цікаві ше ви́рушити 
в похі д пі шки.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Цікаві ше ви́рушити 
в по́дорож на 

тра́нспорті.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.
ПІС́ЛЯ БУР́І

Пі сля бу ́рі Чо́рне мо́ре
Ти́хе, ла́гідне, прозо́ре.
На морсько́му дні з барка́са
Ви́дно кра́ба-водола́за
І меду ́зу-мандрівни́цю,
Всі підво́дні таємни́ці.

На примо́рській кучугу ́рі,
На піску ́  у візеру ́нках
Чи́стять кри́ла пі сля бу ́рі
Сі рі ча́йки-реготу ́нки.
Бі ля ча́йок пі сля бу ́рі
Со́хнуть во́дорості бу ́рі.

А риба́лки на прича́лі
Ло́влять вуд́ками уда́чу.
Ген вони́  позавмира́ли,
З во́ску ви́литі нена́че.
Мо́ре п’я́тки нам лоско́че,
Слі пить за́йчиками о́чі,

Камінця́ми-стрибунця́ми
Гра́є в крем’яхи́  із на́ми.
Роздає́  на знак поша́ни
Черепа́шки і рапа́ни.
Аж не ві риться, що вчо́ра
Тут гуля́ли хви́лі-го́ри.

Анато́лій Кача́н

Яке́?

Яко́му?

Які?́

Якій́?

Які?́
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4.

5.

краб, яки́й ла́зить у воді  краб-водола́з

меду ́за, яка́  мандрує́ меду ́за-мандрівни́ця

ча́йки, які  рего́чуть ча́йки́-реготу ́нки

камінці , які  стриба́ють камінці -стрибунці 

лис, яки́й хва́литься лис-…

жук, яки́й їсть кору ́ жук-...

ведмі дь, яки́й ла́сує́ чи́мось ведмі дь-...

кіт, яки́й мурко́че кіт-...

горобці , які  бешкету ́ють горобці -...

соро́ка, яка́  вередує́ соро́ка-...

До́відка: муркоту ́н, бешке́тники, хвалько́, ласу ́н, вереду ́нка, 
корої д.

КОЗАЦ́ЬКИЙ СТЕП

По́над Сі верським Дінце́м 
Степ укри́вся воронце́м, 
Воронце́м та будяко́м,
Як мали́новим сукно́м.
А за рі чкою тума́н 
Нако́тився на курга́н. 
То шовко́ва ковила́ 
На курга́ні зацвіла́.

Ві є ві тер із Дінця́ 
На жар-кві ти воронця́, 
Заколи́сує бджолу ́ 
І хвилю́є ковилу ́.
У мали́нових шапка́х,
Із шаблю́ками в рука́х 
У степу ́, мов козаки́, 
Верхово́дять будяки́.

Анатол́ій Кача́н
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6.

7.

Степ укри́вся 
воронце́м 
і будяко́м. 

Стіл накри́ли 
мали́но́вим 

сукно́м. У степу ́ 
верхово́дять 

будяки́.

Козаки́ 
у мали́но́вих 

шапка́х. 

Сніг укри́в зе́млю, 
мов ко́вдра. 

Сніжи́нки кружля́ють, 
як пір’ї нки. 

Зо́рі засвіти́лися 
на не́бі, мов …

Ставо́к, укри́тий кри́гою, 
блищи́ть, як …

Ві тер завива́є, як …

Рі чка в’є́ться між 
берега́ми, як …

Бі ля доро́ги 
кучугу ́ри 

височі ють, мов …

У дворі  стоя́ть 
сніговики́, мов …

До́відка: го́ри, ліхта́рики, кришта́ль, охоро́нники, вовк, 
змія́.
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8.

Володи́мир Сосю́ра народи́вся на Доне́ччині у ти́сяча 
вісімсо́т дев’яно́сто во́сьмому ро́ці. У той час у доне́цьких 
степа́х акти́вно видобува́ли вугі лля і виробля́ли мета́л. 
Тому ́  до цих краї в переселя́лися лю́ди з рі зних куто́ч-
ків Євро́пи. Сам Володи́мир Сосю́ра стве́рджував, що 
його́  ба́тько похо́дить із Фра́нції. Там ї хня роди́на ма́ла 
прі звище де Сосю́р. А ма́ма похо́дила із Се́рбії. Ї хній син 
оспі вував у свої х вірша́х доне́цькі степи́  та ша́хти і став 
визначни́м украї нським пое́том. 

Володи́мир Сосю́ра був зді бним і кмітли́вим хло́пчи-
ком, з дити́нства мав чудо́ву па́м’ять і шви́дко навчи́вся 
чита́ти. З того́  ча́су книжки́  були́  його́  Все́світом. І вже 
в шістна́дцять ро́ків Володи́мир написа́в свій пе́рший 
вірш. У цей час почала́ся війна́, і хло́пець брав у ́часть 
у боя́х. А че́рез два́дцять п’ять ро́ків, коли́  трива́ла нова́ 
війна́, Сосю́ра написа́в свій знамени́тий вірш, у рядка́х 
яко́го заклика́в свої х читачі в: 

Любі ть Украї ну, як со́нце любі ть,
як ві тер, і тра́ви і во́ди…
В годи́ну щасли́ву, і в ра́дості мить,
любі ть у годи́ну него́ди.
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ЗИМА́

Сном блаки́тним заснул́и поля́,
і доли́ни, і го́ри, й дібро́ви.
Одягла́ бі лу шу ́бу земля́,
бі лу шу ́бу зимо́ву.

Одлеті ли давно́  журавлі 
у півде́нні краї ни з журбо́ю,
і заснул́о зерно́  у землі ,
щоб просну ́тись весно́ю,

коли́  о́чі закри́ють поля́,
затремтя́ть і топо́лі, і кле́ни,
й ски́не бі лую шу ́бу земля́
і одя́гне зеле́ну.

9.

ЗАПРО ШУЄМО ДО НАС У ГО СТІ!

Я живу ́  в (мі сті / селі ) … . Воно́  розташо́ване в … о́бласті. 
Головна́ вул́иця на́шого (мі ста / села́) ма́є на́зву … . На ній 
розташо́вані … , … , … . 

У на́шому (мі сті / селі ) є такі  ціка́винки: … , … , … . Го́стя́м 
на́шого (мі ста / села́) ва́рто та́ко́ж поба́чити … . 

Запро́шую вас до на́шого (мі ста / села́)!

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно

Прочита́йте вірш Володи́мира Сосю́ри, у яко́му він 
оспі вує красу ́  рі дного кра́ю взи́мку. 
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Ціка́ві дослі ́дження

1.

—  Погля́ньте, які  ціка́ві хризанте́ми я подарува́в 
бабус́і на ювіле́й! Ці кві ти їй ду ́же сподо́балися.

—  Хризанте́ми не ма́ють тако́го ко́льору! Ти про́сто 
оброби́в це фо́то в комп’ю́тері! 

—  Ні, я ба́чила, як ці кві ти росли́  в Іларіо́на на підві-
ко́нні, а по́тім він подарува́в їх бабус́і.

—  Ой, як смі шно! Ти брав блаки́тну акваре́ль і роз-
фарбо́вував ко́жну пелю́стку пе́нзликом?

—  Дарма́ ти сміє́шся, це був трива́лий і захо́пливий 
експериме́нт. 

—  Іло́но, я в таки́й спо́сіб ви́ростила в се́бе на підві-
ко́нні фіоле́тові тюльпа́ни. Іларіо́не, розкажи́  Іло́ні, 
як ми це роби́ли.  

—  Ми взя́ли кві ти бі лого ко́льору, зроби́ли ро́зчин із 
харчови́х барвникі в і полива́ли ним кві ти.

—  Про харчові  барвники́  я зна́ла давно́. Мій та́то пече́ 
для ме́не ті стечка з різнокольоро́вим кре́мом! Але́ 
про кві ти я впе́рше чу ́ю! Я хо́чу хризанте́ми ора́н-
жевого ко́льору! 

—  Іло́но, візьми́  жо́втий і черво́ний барвники́, розчи-
ни́  у воді  і полива́й не́ю кві ти.

—  Дя́кую! Зоря́но, Іларіо́не, ви підказа́ли мені  чудо́ву 
іде́ю! Я обов’язко́во це зроблю́!

Тем́а 6. На́ша допи́ тливість
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Лю́ди давно́ 
досліди́ли приро́ду.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Приро́да ма́є ще 
бага́то загадо́к.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією 
і наведі ть 3–4 аргуме́нти на її  за́хист. 

3.

… варю́ ка́шу. … сма́жиш млинці . … п’є молоко́. 

 … сма́жу млинці . … п’єш молоко́. … ва́рить ка́шу. 

… варю́ ка́шу. … п’єш молоко́. ... сма́жить млинці . 

Ма́рта ва́рить ка́шу. 
Дани́ло сма́жить млинці . 
Кошеня́  п’є молоко́. 
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5.

6.
МІЙ КАЌТУС

У (я) на підвіко́нні росте́  ка́ктус. Він лю́бить со́нце, але́ 
не потребує́ бага́то води́. За́мість ли́стя у (він) колючки́. 
Завдяки́  цим колючка́м (він) вдає́ться випаро́вувати ме́нше 
воло́ги. Ка́ктус ма́є до́вге корі ння. Са́ме (воно́) ка́ктус зби-
ра́є воло́гу з ґру ́нту. Мій ка́ктус цвіте́  раз на рік. На (він) 
з’являє́ться дивови́жна кві тка. Милува́тися (вона́) 
при хо́дить уся́  на́ша роди́на. А кіт ба́виться 
з (вона́) і задово́лено муркоти́ть. 

4.
ОСОБО́ВІ ЗАЙМЕН́НИКИ

Відмі нок
Однина́

1-ша осо́ба 2-га осо́ба 3-тя осо́ба 

Називни́й я ти він, воно́ вона́

Родови́й мене́ тебе́
його́ 

(у ньо́го) 
 її   

(у не́ ї)

Дава́льний мені  тобі  йому ́ їй

Знахі дний мене́ тебе́
його́ 

(на ньо́го) 
 її   

(на не́ ї)

Оруд́ний мно́ю тобо́ю ним не́ю

Місце́вий на мені  на тобі  на ньо́му на ній

Прийшли́  до ..., беру ́  у …, зроби́в для …, отри́мали від …, 
дивлю́ся на …, ду ́маю про …, трима́тися за …, схова́тися 
під …, ви́сі ти над …, сиді ти за …, стоя́ти пе́ред …, малюва́ти 
на …, писа́ти у … .

До́відка: він, вона́, воно́.
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7.

Іва́н Франко́  народи́вся на Льві вщині ти́сяча вісімсо́т 
п’ятде́сят шо́стого ро́ку.

Ба́тько Іва́на був ковале́м, і хло́пець з дити́нства 
полюб ля́в бува́ти в ба́тьковій ку ́зні. Там він спостеріга́в 
за вогне́м, уявля́в у по́лум’ї казко́ві о́брази і слу ́хав ро́з-
повіді ста́рших люде́й. Ча́сто ці ро́зповіді луна́ли рі зними 
мо́вами: украї нською, по́льською, євре́йською, німе́ць-
кою. Че́рез бага́то ро́кі в ці фанта́зії ста́ли осно́вою вірші в 
і оповіда́нь письме́нника, а ро́зповіді ви́кликали інтере́с 
до ви́вчення мов. В оповіда́нні «У ку ́зні» Іва́н Франко́ 
че́рез со́рок ро́кі в написа́в: «Я слу ́хав тих оповіда́нь, як 
фантасти́чних казо́к про дале́кі, зачаро́вані краї ». 

У початко́вій шко́лі Іва́н навчи́вся чита́ти і писа́ти трьо-
ма́ мо́вами: украї нською, по́льською та німе́цькою. Пізні ше 
він ви́вчив загало́м чотирна́дцять мов. Інтере́с до ви́- 
вчення мов ви́явився в його́  науко́вих пра́цях і пере́кла-
дах тво́рів двох со́тень інозе́мних авторі в. 

Під час навча́ння в гімна́зії Іва́н зібра́в вла́сну бібліоте́ку 
із п’ятисо́т книжо́к рі зними мо́вами. А до кінця́  життя́  його́ 
бібліоте́ка нарахо́вувала вже двана́дцять ти́сяч книжо́к.

Ста́вши письме́нником, Іва́́н Франко́  люби́в перека́зу-
вати украї нські казки́  і роби́в це по-сво́єму.

25

Всі права захищені.  
Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину. 



8. РІП́КА 
(Пере́каз Іва́на Франка́)

Був собі  дід Андру ́шка, а в ньо́го — ба́ба Мару ́шка, 
а в ба́би — до́нечка Мі нка, а в дочки́  — соба́чка Хві нка, 
а в соба́чки — това́ришка, ки́ця Варва́рка, а в ки́ці — 
ви́хова́нка, ми́шка Сірома́нка. 

Раз весно́ю взяв дід лопа́ту та моти́ку, скопа́в у горо́ді 
гря́дку вели́ку, гно́ю тро́хи наноси́в, грабелька́ми підпу-
ши́в; зроби́в па́льцем ді рку та й посади́в рі пку. 

Працюва́в дід нема́рно: зійшла́ рі пка га́рно. 
Щоде́нь ішо́в дід у горо́д, набра́вши води́  по́вен рот, 

свою́ рі пку полива́в, їй до життя́  охо́ти додава́в. 
Росла́ ді дова рі пка, росла́! Зра́зу така́, як ми́шка, була́, 

по́тім, як буря́к, по́тім, як кула́к, по́тім, як два, а наприкін-
ці  ста́ла така́, як ді дова голова́. 

Ті шиться дід, аж не зна́є, де ста́ти. «Час, — ка́же, — 
на́шу рі пку рва́ти!»

Пішо́в він на горо́д — гуп-гуп! Узя́в рі пку за зеле́ний чуб: 
тя́гне рука́ми, упе́рся нога́ми, — му ́чився, поті в уве́сь день, 
а рі пка сиди́ть у землі , як пень.

Кли́че дід ба́бу Мару ́шку: «Ходи́, бабус́ю, не лежи́, мені  
рі пку ви́рвати поможи́!» Пішли́  вони́  на горо́д — гуп-гуп! 
Узя́в дід рі пку за чуб, ба́ба ді да — за плече́. Тя́гнуть, аж 
піт тече́. Сми́кає дід рі пку за ги́чку, сми́кає ба́ба ді да за 
соро́чку, працю́ють рука́ми, упира́ються нога́ми. Прому ́чи-
лися уве́сь день, а рі пка сиди́ть у землі , як пень. 
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Кли́че ба́ба дочку ́  Мі нку: «Ходи́, до́ню, не біжи́, нам рі пку 
ви́рвати поможи́!» Пішли́  вони́  на горо́д — гуп-гуп! Узя́в 
дід рі пку за чуб, ба́ба ді да — за соро́чку, дочка́ ба́бу — 
за торо́чку. Тя́гнуть рука́ми, упира́ються нога́ми. Прому ́чи-
лись уве́сь день, а рі пка сиди́ть у землі , як пень.

Кли́че дочка́ соба́чку Хві нку: «Ходи́, Хві нко, не біжи́, 
нам рі пку ви́рвати поможи́!» Пішли́  вони́  на горо́д — гуп-
гуп! Узя́в дід рі пку за чуб, ба́ба ді да — за соро́чку, дочка́ 
ба́бу — за торо́чку, соба́чка дочку ́  — за спідни́чку. Тя́г-
нуть рука́ми, упира́ються нога́ми. Прому ́чились уве́сь день, 
а рі пка сиди́ть у землі , як пень. 

Кли́че соба́чка ки́цю Варва́рку: «Ходи́, Варва́рочко, не 
лежи́, нам рі пку ви́рвати поможи́!» Пішли́  вони́  на горо́д — 
гуп-гуп! Узя́в дід рі пку за чуб, ба́ба ді да — за соро́чку, 
дочка́ ба́бу — за торо́чку, соба́чка дочку ́  — за спідни́чку, 
ки́ця соба́чку — за хво́стик. Тя́гнуть і рука́ми, і зуба́ми, упи-
ра́ються нога́ми. Прому ́чились уве́сь день, а рі пка сиди́ть 
у землі , як пень. 

Кли́че ки́ця ми́шку Сірома́нку: «Ходи́, Сі рочко, не біжи́, 
нам рі пку ви́рвати поможи́!» Пішли́  вони́  на горо́д — гуп-гуп. 
Узя́в дід рі пку за чуб, ба́ба ді да — за соро́чку, дочка́ ба́бу — 
за торо́чку, соба́чка дочку ́  — за спідни́чку, ки́ця соба́чку — 
за хво́стик, ми́шка ки́цю — за ла́пку. Як потягли́  — та 
й покоти́лися. Упа́ла рі пка на ді да Андру ́шку, дід — на ба́бу 
Мару ́шку, ба́ба — на дочку ́  Мі нку, дочка́ — на соба́чку Хві нку, 
соба́чка — на ки́цю Варва́рку, а ми́шка — шусть у шпа́рку!

9.

РЕПОРТА́Ж З МІ СЦЯ ПОДІ Й

Де відбува́ються поді ї?
Коли́  це відбува́ється?
Хто бере́  у ́часть?
Що відбува́ється?

— Ми перебува́ємо …
— За́раз …
— Зібра́лися …
— Тут …
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Відо́ме і нове́

1.

—  Віта́ю в на́шому кафе́. Ви гото́ві зроби́ти замо́в-
лення? 

—  Так! Я хо́чу фіста́шкове моро́зиво і шокола́дне 
ті стечко. 

—  А я замовля́ю полуни́чне моро́зиво. 

—  О́тже, переві римо. Ви замо́вили фіста́шкове мо- 
ро́зиво. А …

—  Ні, ні, ні, фіста́шкове моро́зиво ті льки для ме́не, 
не для нас. Дани́ло хо́че полуни́чне моро́зиво.

—  Я зрозумі в, Вам фіста́шкове моро́зиво.

—  Чому ́  ж вам? Я говорю́ про се́бе, фіста́шкове 
моро́зиво лише́ мені , а йому ́  полуни́чне.

—  Па́нночко, що ж тут ди́вного? Я за́вжди́  ко́жному 
відві дувачу кажу ́  «Ви». Це сві дчить про мою́ 
пова́гу до го́стя.

—  Дя́кую Вам! Я за́вжди́  кажу ́  доро́слим «Ви», але 
не очі кувала, що і до ме́не так мо́жуть звер-
та́тися.

—  Сло́во ви використо́вують і для зверта́ння до 
гру ́пи люде́й, і для зверта́ння до одніє́ ї люди́ни. 
І це не обов’язко́во люди́на, ста́рша за то́го, хто 
гово́рить. Тут важли́вий не вік, а пова́га.
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Вивча́ти мо́ву 
мо́жна лише́ на 

уро́ках.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Вивча́ти мо́ву мо́жна 
в ко́жній ситуа́ції 

спілкува́ння.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

ПЕР́ЕД ВИСТА́ВОЮ 

Хло́пці і дівча́та на́шого кла́су готу ́ються до виста́ви. Вони ́ 
самі  написа́ли п’є́су, а тепе́р зібра́лися в шкільні й за́лі для 
оста́нніх приготува́нь. Олен́а і Окса́на прийшли́  пе́ршими. 
… малю́ють афі шу. Фа́рби для афі ші лежа́ть по́руч. … яскра́ві. 
А в цей час Наза́р, Іларіон́ й Максим́ прикраша́ють сце́ну. 
Са́ме за́раз … встано́влюють там гілля́сту я́блуню. Іло́на 
зано́сить на сце́ну вели́кі ко́шики. … зро́блені з гнучко́ ї 
лози́. На де́реві ви́ся́ть яскра́во-черво́ні я ́блука. … ви́готов-
лені з папе́ру. Під час виста́ви з ци́ми я́блуками відбу-
ва́тимуться спра́вжні дива́. Ді ти й назва́ли свою́ виста́ву 
«Чарівні  я́блука».
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4.
ОСОБО́ВІ ЗАЙМЕН́НИКИ

Відмі нок
Множина́

1-ша осо́ба 2-га осо́ба 3-тя осо́ба 

Називни́й ми ви вони́

Родови́й нас вас їх (у них)

Дава́льний нам вам їм

Знахі дний нас вас їх (про них)

Оруд́ний на́ми ва́ми ни́ми

Місце́вий на нас на вас на них

Кли́чний — — —

5.

6.

Прийшли́  до ..., беру ́  у …, зроби́в для …, отрима́ли від …, 
дивлю́ся на …, ду ́маю про …, трима́тися за …, схова́тися 
під …, ви́сі ти над …, сиді ти за …, стоя́ти пе́ред …, малюва́ти 
на …, писа́ти у … .

До́відка: вони́.

ЯК МУРАШІ ́ НАЇЛ́ИСЯ ЦУЌРУ

Зимо́ю мураші в не ви́дно. Вони́  схова́лися під земле́ю, 
затули́ли дірочки́  і чека́ють, по́ки ста́не те́пло.

Коли́  наста́не весна́ і буд́е те́пло, мураші  поодту-
ля́ють дірочки́  і повила́зять на со́нечко. Є колю́чий 

таки́й будя́к, і на тому ́  будяку ́  живу ́ть зеле-
не́нькі мале́сенькі тлі. Вони́  ссуть той будя́к.

От мураші  позла́зять на ті будяки́  і беру ́ться 
вус́ами лоскота́ти тлю. Полоско́че, полоско́че, а тля 

мура́хи

закри́ли

повідкрива́ють

смо́кчуть
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й пус́тить із се́бе кра́пельку со́ку, що вона́ насмокта́ла 
з будяка́. Тоді  мура́ш ту кра́пельку ковтне́  та й біжи́ть 

до дру ́гої тлі. І ту полоско́че, і та кра́пельку пус́тить, 
і цю кра́пельку ковтне́  собі  мура́ш. Так і живу ́ть — 

до́ять оту ́  зелене́ньку тлю.
Чи ти коли́-не́будь роздивля́вся до́бре 

мураша́? У ньо́го є голова́, а на голові  вус́а. 
Ти́ми вус́ами вони́  лоско́чуть тлю, видо́юють 

з не́ї молоко́.
Та в мураша́ не ті льки вус́а є на голові . 

Є в ньо́го й о́чі, лупа́ті та кру ́глі. Є ще й куса́чки- 
кліщаки́.

Як упійма́ти двох мураші в, щоб були́  не з одного́  мура́ш-
ника, та вки́нути їх у скля́нку, то вони́, бува́, почну ́ть би́тися.

Чи ти ба́чив коли́сь, як мураші  б’ю́ться? Кулакі в у них 
нема́є, а є оті  куса́чки. От вони́  позче́плюються ти́ми 
куса́чками і ди́вляться одне́  на о́дного.

В мураша́ є їдка́  кислота́. Як вони́  позче́плюються, 
то й почина́ють згина́тися, щоб бри́знути одне́  о́д-
ному ту їдку ́  кислоту ́. Хто пе́рший бри́зне дру ́гому 
кислоту ́, той і ду ́жчий.

У ме́не був мура́шник у ха́ті. Лі том пішо́в я на ви́гін, 
одшука́в, де живу ́ть мураші , копну ́в лопа́тою так, щоб 
ухопи́ти бага́то мураші в та яє́чок ї хніх, і поні с до се́бе 
в ха́ту. Там я взяв два ске́льця та й улаштува́в мураші в 
із земле́ю між ти́ми ске́льцями.

Так вони́  в ме́не жили́  ці лу зи́му.
Пороби́ли в землі  між склом дорі жки, 

коридо́ри, кімна́ти і живу ́ть.
Тре́ба ж їх і годува́ти. Годува́ти тре́ба 

ме́дом. Ме́ду в ме́не на той час не 
було́. Я взяв мале́нький шмато́чок 
цу ́кру і покла́в там, де в них був кори-
до́р. Покла́в, а сам дивлю́ся, що воно́ 
буд́е.

захисна́ 

рідина́ 

в мура́х

лу́ки
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Ви́ліз оди́н мура́ш у коридо́р, знай-
шо́в цу ́кор та й припа́в до нього́.

Припа́в і смо́кче.
Тоді  і дру ́гий мура́ш ви́ліз — 

і теж до цу ́кру. Смо́кче. Тоді  
тре́тій.

Сидя́ть на шмато́чку цу ́кру 
і ссуть.

Диви́вся я, диви́вся, аж 
в одного́  мураша́ черевце́  роз пу ́хло. 
Було́  чо́рне, а зроби́лося смуга́сте 
і здоро́ве ста́ло.

Ну, ду ́маю, об’ї лися мої  мураші  цу ́кру. Тепе́р захво-
рі ють і заги́нуть. Було́  б, ду ́маю, не дава́ти їм одра́зу 

сті льки цу ́кру, а то як же я їх тепе́р лікува́тиму!
Мура́ш ду ́же мале́нький, лі каря до ньо́го не покли́чеш 

і температу ́ри йому ́  не змі ряєш. Пропа́ли, ду ́маю, мої  
мураші .

Коли́  дивлю́сь, а пе́рший мура́ш переста́в смокта́ти 
цу ́кор. Учепи́вся ла́пками за зе́млю й ви́си́ть так.

Тут ще повила́зили мураші , та вже не йдуть до цу ́кру. 
Мо́же, ці розумні ші, не хо́чуть, щоб їм так че́рево роз-
несло́?

Ні, ви́дно, й ці хо́чуть соло́дкого. Підповзли́  до того́ 
мураша́ і почали́  його́  лоскота́ти вус́ами. Полоско́чуть, 
полоско́чуть — він і пус́тить із се́бе соло́дку кра́плю. При-
па́ли вони́  до цього́  мураша́ і ссуть уже́  з ньо́го цу ́кор. 
Вихо́дить, що цей мура́ш мус́ив їх усі х напува́ти. Так вони́ 
смокта́ли з ньо́го ду ́же до́вго, а коли́  ви́смоктали, то 
й черевце́  в нього́ зроби́лося зно́ву чо́рне й мале́. 

Він тоді  встав, розгла́див вус́а і пішо́в спа́ти.
Так я і годува́в свої х мураші в зимо́ю цу ́кром. А навес-

ні , коли́  ста́ло те́пло, зно́ву ви́пустив їх на ви́гін. Хай смо́к-
чуть тепе́р ту зеле́ну тлю, що на будяка́х.

Майк Йога́нсен

живіт́

вели́ке
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7.

Оповіда́ння «Як мураші  наї лися цу ́кру» ТАК НІ

1. Узи́мку мураші  хова́ються під земле́ю.

2. Мураші  лоско́чуть тлю ла́пками. 

3. Мура́ш ма́є на голові  вус́а й о́чі.

4. Тля випаса́є та до́їть мураші в. 

5.  Мураші  захища́ються за допомо́гою 
їдко́ї кислоти́.

6. Ко́жен мура́ш ма́є куса́чки-кліщаки́. 

7. Мураші  ряту ́ють одне́  о́дного.

8.

ЦІКА́ВІ СПОСТЕРЕЖ́ЕННЯ

(Улі тку, восени́, узи́мку, навесні ) ми 
спостеріга́ли за … . Це такі  … істо́ти! 
… ме́шкають у … . На ви́гляд вони́ 
до́сить … . З-по́між і нших твари́н вони́ 
вирізня́ються … . Особ ли́вість ї хньої 
поведі нки — це … . Уде́нь вони́  зазвича́й 
… (у, на) …, а вночі  … (у, на) … . Харчу-́
ються ці твари́ни … . До нас … ста́ви-
лися …, а ми стара́лися … .

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Дослі ́джуємо слова́

1.

—  О, Іва́сик уже́ мо́же сам склада́ти слова́!

—  БУ ́СОЛ. Хіба́  таке́  сло́во існує́? У словнику ́  його́ 
нема́є.

—  Ти в орфографі чному словнику ́  ди́вишся, а нам 
потрі бний тлума́чний. Це сло́во вжива́ють у пе́вній 
місце́вості. Воно́  діале́ктне.

—  З мої х букв мо́жна прочита́ти сло́во ЛАНИ́ТА. 
Чи є таке́  сло́во?

—  Так, воно́  застарі ле, так коли́сь назива́ли що́ку ́. 
У словника́х є не всі слова́. Ось цей словни́к 
надруко́ваний давно́. За цей час з’яви́лися нові  
слова́.
Ти ча́сто ро́биш са́мчики. Цього́  сло́ва не зна́йдеш 
у словнику ́.

—  Нія́ких са́мчиків я не роблю́ і сло́ва тако́го не 
зна́ю.

—  А се́лфі ро́биш? 

—  Так, сло́во СЕ́ЛФІ мені  знайо́ме. 

—  Сло́во СЕ́ЛФІ запози́чене з і ншої мо́ви. А сло́во 
украї нського похо́дження — СА́МЧИК. Це ново-
утво́рене сло́во.

—  У мо́ві так бага́то ціка́вого! Тепе́р я буд́у 
дослі джувати слова́!

34

Всі права захищені.  
Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину. 



2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Щоб запам’ята́ти 
нове́  украї нське 

сло́во, тре́ба 
перекла́сти його́ 

рі дною мо́вою.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Щоб запам’ята́ти нове́ 
украї нське сло́во, 

тре́ба поясни́ти його́ 
відо́мими украї н-
ськими слова́ми.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

4.

Фо́рми 
минул́ого ча́су 
(що роби́ли? 
що роби́в?)

Фор́ми тепер́ішнього ча́су 
(що роблю́? що ро́биш? 
що ро́бить? що ро́бимо? 

що ро́блять?)

Неозна́чена 
фо́рма 

(що роби́ти?)

Ма́рта буд́е писа́ти слова́. Дани́ло буд́е 
дослі джувати слова́. Кошеня́  буд́е гра́тися.

Я … писа́ти слова́.  Ти ... дослі джувати слова́. Воно́ 
… гра́тися. 

Я … дослі джувати слова́. Ти … гра́тися. Вона́ … 
писа́ти слова́. 

Я … писа́ти слова́. Ти … гра́тися. Він ... дослі джу-
вати слова́.

До́відка: склада́ти, ди́вишся, існує́, вжи-
ва́ють, бу ́ти, зна́ємо, назива́ли, люблю́, 
ма́єш, зна́ю, люби́в.
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МАЛЕН́ЬКЕ СЛО́ВО

Зустрі лися у кни́жці два сло́ва — Дороговка́з і Мо́ва.
— Мо́во, — знева́жливо проказа́в Дороговка́з, — чи не 

бажа́єш ти поступи́тися доро́гою, бо я, ба́чиш, до́вгий, тому ́ 
мо́жу ненаро́ком зачепи́ти тебе́. І взагалі , ста́рших, пере-
про́шую, до́вгих тре́ба поважа́ти.

— А я переко́нана, що всі слова́ рі вні — до́вге ти чи 
коро́тке. Без ко́жного з нас не складе́ться ре́чення.

— Е, не кажи́, сестри́чко, — гля́нув на Мо́ву Дорого-
вка́з. — Я вмі щую в собі  аж два сло́ва: «доро́гу» і «вка-
зі вку», а ти таке́  мале́ньке — що з те́бе взя́ти?

— Нічо́го, що я мале́ньке, зате́  в ме́не ро́дичів бага́то.
—   Таке́, Мо́во, ка́жеш, на́віть слу ́хати смі шно. Кра́ще 

помо́вчала б!
—   Ось ти, лю́бий Дороговка́зе, вже й назва́в одно-

го́  з мої х ро́дичів. А хова́ється він у сло́ві «проМО́Вчала», 
ко́рінь яко́го похо́дить від ме́не, Мо́ви.

— Так я тобі  й пові рив! Ду ́маєш, я немовля́?
— Не ду ́маю, але то́чно зна́ю, що й «неМОВля́» — мій 

близьки́й ро́дич.
— З тобо́ю, Мо́во, ва́жко розмовля́ти: чіпля́єшся ма́ло не 

за ко́жне ви́мовлене сло́во.
— Цього́  ра́зу, Дороговка́зе, я схоплю́ся лише́ 

за два твої х сло́ва: «розМОВля́ти» і «ви́МОВ-
лене». 

— Гара́зд, гара́зд, кра́ще про-
мо́вчу, бо є така́ примо́вка: хто мов-
чи́ть, той двох навчи́ть.

— До ре́чі, слова́ «проМО́Вчу», 
«приМО́Вка» і «МОВчи́ть» та́ко́ж із 
мого́  да́внього ро́ду.

— Ба́чу, Мо́во, ти не просте́ 
сло́во. Ціка́во, коли́  ти наро-
ди́лося і чому ́  тебе́  так назва́ли?

5.
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— О, це було́  так давно́, що вже й лю́ди забул́и, зві дки 
я взяло́ся. Ка́жуть, як сло́во я ви́никло ще тоді , коли́  лю́ди 
ті льки-но навчи́лися розмовля́ти, то́бто видава́ти пе́рші 
зрозумі лі зву ́ки — бурмоті ти, ме́кати то́що. Я гада́ю, що 
моє́  ім’я́  похо́дить від сло́ва «могти́». То́бто хто з живи́х 
істо́т міг ви́словити свою́ ду ́мку, той оволодіва́в мо́вою, 
а це могли́  роби́ти лише́ лю́ди.

— Дава́й, Мо́во, складемо́ уМО́Ву: я заМО́Вкну, а ти 
назве́ш кі лька іме́н свої х ро́дичів. ДоМО́Вилися?

— Я зго́дна. Ось вони́: проМО́Вець, МО́Влення, без-
МО́Вний, виМО́Ва, відМО́Ва, уМОВля́ти, зМО́Ва, зМО́Вник, 
заМО́Влення, заМО́Вник, розМО́Ва, передМО́Ва, проМО́Ва, 
розМО́Вник, недоМО́Вка, обМО́Ва та бага́то і нших.

— Ви́бач, Мо́во, я тро́хи погарячкува́в. Від почу ́того 
на́віть мо́ву втра́тив. Ба́чиш, зно́ву тебе́  згада́в. А заодно́ 
і приМО́Вку одну ́. Про таки́х, як ти, ка́жуть: мале́ньке, зате́ 
важли́веньке.

І гор Січови́к

6.

Зна́ю і мо́жу 
поясни́ти

Зна́ю, але́  не мо́жу 
поясни́ти

Не зна́ю
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7.
ЗАГАДКИ ́

Буркотли́вий, вайлува́тий
хо́дить лі сом дід лахма́тий:
одягну ́вся в кожуши́ну, 
мед шука́є і ожи́ну.

Дід (яки ́й?) буркотлив́ий, вайлува́тий, лахма́тий. 

Нале́жать до тіє́ї 
са́мої части́ни 

мо́ви.
Шука́є (що?) … і … .

Ста́ло бі ло навкруги́  —
Я розтру ́шую сніги́,
Наганя́ю холоди́, 
Во́ди ско́вую в льоди́,
В дру ́жбі з ді тьми я всіма́.
Здогада́лись? Я — … .

Я (що роблю́?) …, …, … .

І мале́нькі, і старе́нькі,
Влі тку, взи́мку, навесні 
Всю́ди вдя́гнені гарне́нько
У зеле́ні су ́кні всі.

Вдяѓнені (коли ́?) …, …, … .

буркотли́вий, 
вайлува́тий, 

лахма́тий

Відповіда́ють на те 
са́ме запита́ння.

Зале́жать від 
того́  са́мого 

сло́ва.

Однорі дні чле́ни ре́чення
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8.

ІНТЕРВ’Ю́ ПРО УКРАЇН́СЬКУ МО́ВУ В НА́ШОМУ ЖИТТІ ́

Сього́дні ми гово́римо про спілкува́ння украї нською 
мо́вою щодня́.

1.  Які  слова́ украї нською мо́вою ви ба́чили на ви́вісках 
і рекла́мі доро́гою до шко́ли?

2.  Які  на́писи украї нською мо́вою ви ба́чили в грома́д-
ському тра́нспорті?

3.  Які  фі льми та мультфі льми украї нською мо́вою ви 
нещода́вно перегля́нули?

4.  Які  книжки́  украї нською мо́вою ви нещода́вно про-
чита́ли?

5.  Яки́ми словника́ми, са́йтами та застосу ́нками ви ко-
ристує́теся для ви́вчення украї нських слів?

6.  Як ви використо́вуєте украї нську мо́ву вдо́ма?

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Пізнаю́ та перемага́ю 

1.
ВІКТОРИН́А

1.  Оди́н із ви́дів спо́рту —  
це бойови́й…
я́рмарок
гопа́к
верте́п

2.  Є ́мність для ї жі  
в ко́смосі — це…
те́рмос
тарі лка
тю́бик

3.  При́лад для ви́готовлення 
ма́сла — це…
мі ксер
ча́йник
кавова́рка

4.  Ви́нахід, що допомага́є 
пересува́ти вантажі , —
ко́лесо
мая́к
вітря́к

5.  Послідо́вність поді й  
у тво́рі — це…
п’є́са
сюже́т
те́ма

6.  Керівни́к орке́стру —  
це…
режисе́р
акто́р
дириге́нт
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ВІКТОРИН́А

4.  Ви́нахід, що допомага́є 
пересува́ти вантажі , —
ко́лесо
мая́к
вітря́к

5.  Послідо́вність поді й  
у тво́рі — це…
п’є́са
сюже́т
те́ма

6.  Керівни́к орке́стру —  
це…
режисе́р
акто́р
дириге́нт

2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Помилки́ 
допомага́ють 

навча́нню.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Помилки́ 
шко́дять 

навча́нню.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

1   — Мої  завда́ння були́  …, … і … .  
— А мої  завда́ння були́  …, … і … .

2   — Я змогла́ написа́ти …, … і … . 
— Я зміг розгада́ти …, … і … .

3   — Конкурса́нти пово́дилися …, … та … . 
— А мої  супе́рники пово́дилися …, … та … .

До́відка: 1  складни́й, несподі ваний, ціка́вий; пізнава́ль-
ний, легки́й, знайо́мий; 2  есе́, репорта́ж, ка́зка; ре́бус, 
кросво́рд, анагра́ма; 3  че́мно, ви́ховано, стри́мано; впе́в-
нено, ве́село, розку ́то. 

3.

Як спра́ви? 
Ко́нкурс уже́ 
закі нчи́вся?

Так! І ти вже 
впо́ралася із 
завда́ннями?
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4.

достига́ло

смачно́го

познайо́м
илася

справля́ли

горбо́чком

зара́ди 

розва́ги

супе́рником

особли́вість

ЯК ПАСУЄ́ КРАВА́ТКА,  
АБО́  

ЧОМУ ́ НЕ ВСІ ПОРОСЯТ́А БРУДНІ 

(Ури́вок)

Лі то вже добіга́ло кінця́.
На дере́вах та куща́х дозріва́ло деда́лі 

бі льше всіля́кої барви́стої сокови́тої 
смакоти́.

Ді ти деда́лі часті ше 
зами́слювалися про закі нчення 
кані кул.

Від землі  па́хло вже 
не ро́сяною прохоло́дою, 
а соло́дкою су ́хістю.

Дари́нка ста́ла ма́йже 
доро́слою порі вняно 

з минул́им лі том. 
Вона́ вже роз-

знайо́милася з усіма́ сусі д-
ськими ді тьми й зна́ла бага́то чудо́вих 
за́кутків навко́ло обі йстя бабус́і та дідуся́.

На лу ́ках за село́м уже́ вдру ́ге ско́шували траву ́. На 
вихідні  в селі  буя́ли весі лля.

На горо́дах копа́ли карто́плю.
— А ти зна́єш, Дар, як назива́ється відро́сла пі сля 

ско́шування трава́? — запита́в Мики́та.
Вони́  хова́лися від Яс́і й Та́ ї за згі рком старо́го 

я́ру й зніче́в’я гра́ли у незнайо́мі слова́. Виграва́в той, 
чиє́  сло́во не відга́дували. Да́ра ча́сто виграва́ла, але́ 
Мики́та був гі дним конкуре́нтом. Ма́ло того́, що він 

знав бага́то комп’ю́терних сліве́ць, так тут ще 
й цей його́  сільськи́й колори́т... Та зві дки місь-
ка́  ді вчинка мо́же зна́ти, що ско́шена трава́ ма́є 
якус́ь окре́му на́зву?!

місць

сади́би
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— Гара́зд, Мик, цього́  ра́зу ви́грав ти. То як же зве́ться 
та трава́?

— Ота́ва, — перемо́жно ви́мовив Мики́та, смаку ́ючи 
ко́жен звук.

— Ціка́во. У Кана́ді є мі сто Отта́ва. Зві дти ча́сто 
прихо́дять подару ́нки від моє́ї двою́рідної бабус́і. 
Вона́ вже бага́то ро́ків там ме́шкає. За́між ви́йшла...

— Та нічо́го ди́вного. Я чув, що в Кана́ді ме́шкає ду ́же 
бага́то украї нців. І мі сто це вони́  назва́ли свої м рі дним 
сло́вом, — Мики́та був ста́рший за Да́рцю на ці лий рік, 
тому ́  й знав бі льше.

— Ага́! Ось і ви! Ми вас знайшли́! — ра́птом почул́ося 
зза́ду. Спе́ршу Та́я, а по́тім і Яс́я попа́дали по́ряд.

— А ви зна́єте, де живе́  на́ша 
бабус́я Га́ля? У...

Дари́нка не всти́гла догово-
ри́ти, як сестри́чки хо́ром кри́к-
нули:

— ...у ско́шеній траві! — і заре-
гота́ли.

— Ви нас підслухо́вували! — 
ви́гукнула обра́жена Да́рця.

— Та ні, про́сто нам у шко́лі роз-
повіда́ли про Отта́ву, — сказа́ла Та́я.

— Щопра́вда, — додала́ Яс́очка, — 
мене́  тро́хи непоко́ять ті дві лі тери «т» 
в на́зві...

Того́  дня аж до само́го за́хо́ду со́нця Дари́нка 
ходи́ла, про щось зосере́джено мірку ́ючи. Їй не хоті лося 
цього́  визнава́ти, але́... Вона́ була́ впе́внена, що зна́є й умі є 
бі льше й кра́ще за і нших. А тут вони́  всі їй уте́рли но́са. 
То ж як їх перемогти́?!

Хова́ючись від дідуся́, Да́рця затягла́ із собо́ю 
в лі жко велете́нську енциклопе́дію. Завба́чливо 
прихопи́ла ліхта́рик. А по́тім терпля́че чека́ла, 

Ота́ва

бабу́сино
ї 

сестри́

перемогли́

заздалег
і дь 

поміркува́вши
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до́ки бабус́я засне́, а дідус́ь, 
порина́ючи в сон, замо́вить 

пул́ьту те́лека ви́мкнутися за п’ят-
на́дцять хвили́н.

Горта́ти під ко́вдрою велете́н-
ські сторінки́  було́  незру ́чно. 
Та й о́чі злипа́лися. Як ніко́ли 

хоті лося спа́ти. Але́  жага́ перемо́ги 
підтри́мувала ді вчинку.

І вона́ таки́  знайшла́!..
Тетя́на Стус

5.

Яки́й 
за́голо́вок ма́є 

оповіда́ння?
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6.

7.

ЯК ЗРОБИТ́И З ВОРО́НИ КОРО́ВУ?

Зроби́ти з воро́ни коро́ву? Що за дивина́? Виявля́ється, 
це можли́во! Та йде́ться зо́всім не про твари́н, а про слова́. 
Ми мо́жемо послідо́вно міня́ти по одні й бу ́кві у сло́ві 
і роби́ти чарівні  перетво́рення. Спро́буймо!

воро́на → коро́на → коро́ва

1.  У ко́жному насту ́пному сло́ві мо́жна замі нювати лише́ 
одну ́  бу ́кву.

2.  Кі лькість букв ма́є бу ́ти одна́кова. Не мо́жна відніма́ти 
або́  додава́ти бу ́кви. 

3.  Усі  слова́ ма́ють бу ́ти іме́нниками в називно́му від-
мі нку однини́.

До́відка: коса́, лід, рід, гора́, ка́ва, вік, го́ре, кора́, ка́са, рік.

ЕСТАФЕТ́А 

Ді ти полюбля́ють змага́тися. Одне́  з ціка́вих змага́нь — 
естафе́та. Естафе́та мо́же бу ́ти спорти́вною, …, … . В еста-
фе́ті мо́же бра́ти у ́часть рі зна кі лькість уча́сників: дво́є, …, 
… і бі льше. Естафе́ти за́вжди́  прохо́дять ве́село, … та … .

коса́мо́ресік рак рійліс

раквіл ґа́ва коза́
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Те́ма 7. На ́ше мере ́живо
Відшуко́вуємо інформа́цію

1.

—  Це фотоальбо́м на́шої роди́ни. Цьому ́ 
фо́то ма́йже сто ро́ків. Тут моя́  бабус́я 
Софі я зі свої ми ро́дичами.

—  Ма́мо, а хто ця ді вчинка на фо́то? 
Вона́ так схо́жа на на́шу Ма́рту!

—  Я не зна́ю. Тре́ба пита́ти в моє́ ї ма́ми, 
то́бто у твоє́ї бабус́і.

—  Ця ді вчинка, — сестра́ моє́ї ма́ми, то́бто 
моя́  ті тка Зино́вія.

—  А де за́раз живе́  ті тонька Зино́вія?
—  Ду ́же давно́  вона́ переї хала до Австра́лії. 

Лише́ одного́  ра́зу моя́  ма́ма отри́мала 
від не́ї привіта́ння на Різдво́. І бі льше 
я про ті тоньку нічо́го не чул́а.

—  Погля́нь, на листі вці є адре́са з на́звою мі ста, де 
жила́ ті тонька Зино́вія.

—  Так, а ще вона́ тут пи́ше про ви́ставку вла́с-
них моза́ їк. То вона́ худо́жниця?

—  Так, тепе́р нам відо́мі її  ім’я́, прі звище, 
мі сто і профе́сія. Тре́ба шука́ти інфор-
ма́цію про на́шу ті тоньку в інтерне́ті!

—  О́тже, ми з’ясува́ли, що в Австра́лії на́ша прабабус́я 
Зино́вія була́ відо́мою худо́жницею. І вона́ створи́ла 
прекра́сну моза́ їку на фаса́ді теа́тру свого́  мі ста.

—  Бабус́ю, ми з ма́мою і Дани́лом написа́ли 
про не́ ї статтю́. Погля́нь, її  опубліку-
ва́ли на са́йті місько́ ї ра́ди в ру ́бриці 
«Відо́мі уро́дженці на́шого мі ста».
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Зберіга́ти інформа́цію 
кра́ще на папе́рі.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Зберіга́ти інформа́ цію 
кра́ще в інтерне́ті.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

І дієвідмі на ІІ дієвідмі на
Я несу ́. Я йду. Я мовчу ́. Я лечу ́. 
Ти несе́ш. Ти йдеш. Ти мовчи́ш. Ти лети́ш.
Він, вона́, 
воно́  несе́.

Він, вона́, 
воно́  йде.

Він, вона́, 
воно́  мовчи́ть.

Він, вона́, 
воно́  лети́ть.

Ми несемо́. Ми йдемо́. Ми мовчимо́. Ми летимо́.
Ви несете́. Ви йдете́. Ви мовчите́. Ви летите́.
Вони́  несу ́ть. Вони́  йдуть. Вони́  мовча́ть Вони́  летя́ть.

До́відка: малюва́ти (І), сте́жити (ІІ), чу ́ти (І), стоя́ти (ІІ), 
крича́ти (ІІ), повзти́  (І), вари́ти (ІІ), берегти́  (І).

4.

Все навко́ло зелені є (?),
Рі чка ллє́ться (?) і шуми́ть (?).
Ти́хо, ти́хо ві тер ві є (?)
І з траво́ю гомони́ть (?).

Як тут вси́діти у ха́ті,
Коли́  все живе́  (?), цвіте́  (?),
Скрізь дзвеня́ть (?) пташки́  крила́ті,
Ся́є (?) со́нце золоте́?..

Олекса́ндр Оле́сь
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5.

ЯК ЛЮ́ДИ НАВЧИЛ́ИСЯ ЗБЕРІГА́ТИ ІНФОРМА́ЦІЮ 

Коли́сь ду ́же давно́, коли́  ще не 
було́  комп’ю́терів, лю́ди зберіга́ли 
інформа́цію в рі зний спо́сіб. 

Одни́м із таки́х спо́собів було́ 
перека́зування істо́рій від одніє́ ї 
люди́ни до і ншої, від ста́ршого 
поколі ння до моло́дшого. Да́вні 
лю́ди роби́ли малю́нки на ске́лях 
і в пече́рах. На цих малю́нках 
вони́  зобража́ли важли́ві поді ї, 
напри́клад полюва́ння.

А по́тім лю́ди навчи́лися 
писа́ти. Одни́м із да́вніх спо́со-
бів збере́ження інформа́ції була́ 
рукопи́сна кни́га. Такі  кни́ги виго-
товля́ли зі шкір твари́н. З ча́сом 
шкі ри заміни́ли на папі р. Ці кни́ги 
були́  ду ́же вели́кі за ро́зміром. 
Осві чені лю́ди до́вго перепи́су-
вали ко́жну кни́гу від руки́. Руко-

пи́сних книг виготовля́ли ду ́же ма́ло. Вони́  були́  неймові рно 
дорогі . Їх зберіга́ли в спеціа́льних місця́х — бібліоте́ках. 
Там працюва́ли бібліоте́карі.

А по́тім лю́ди ви́найшли друка́р-
ський верста́т. Це був дивови́ж-
ний ви́нахід! За його́  допомо́гою 
друкарі  ста́ли виготовля́ти бага́то 
ко́пій книжо́к за коро́ткий час. Так 
інформа́ція ста́ла досту ́пною для 
багатьо́х читачі в.

За́раз зберіга́ти інформа́цію ще 
ле́гше. Її мо́жна зашифрува́ти за 

наскельні малюнки

друкована книга

наске́льні малю́нки

наскельні малюнки

друкована книга

рукопи́сна кни́га

наскельні малюнки

друкована книгадруко́вана кни́га

48

Всі права захищені.  
Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину. 



допомо́гою цифр. Таку ́  інформа́цію назива́ють цифрово́ю. 
А спеціа́льний електро́нний при́стрій, напри́клад комп’ю́тер, 
перетво́рює її  у звича́йні малю́нки та слова́ і виво́дить на 
екра́н.

О́тже, споча́тку лю́ди фіксу-
ва́ли інформа́цію в наске́льних 
малю́нках, рукопи́сних чи дру-
ко́ваних кни́гах. За́раз ми мо́жемо 
зберіга́ти інформа́цію в цифро-
во́му ви́гляді. Це чудо́вий спо́сіб 
діли́тися знання́ми з усі м сві том!

Нес́тор Калино́вський,  
Уля́на Підду́бна

6.

Текст «Як лю́ди навчи́лися зберіга́ти 
інформа́цію»

ТАК НІ

1.  У давнину ́  лю́ди роби́ли наске́льні 
малю́нки.

2.  Лю́ди споча́тку виготовля́ли друко́вані 
кни́ги, а по́тім — рукопи́сні.

3.  Для ви́готовлення пе́рших книг 
використо́вували шкі ри твари́н.

4.  Для зберіга́ння книг лю́ди зда́вна 
використо́вують книгозбі рні.

5.  На друка́рському верста́ті мо́жна 
ви́готовити лише́ одну ́  ко́пію кни́ги.

6.  Комп’ю́тери перетво́рюють цифрову ́ 
інформа́цію на звича́йні те́ксти.

7.  Діли́тися знання́ми зі сві том мо́жна лише́ 
в рукопи́сному ви́гляді.

цифрова́ інформа́ція
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7.
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Мікроте́ма 1

Те́ма

Спо́соби збере́ження інформа́ції

Ус́не 
перека́зування, 

наске́льні 
малю́нки

Рукопи́сна 
кни́га

Друко́вана 
кни́га

Електро́нна 
кни́га
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8.
ЯК ПЕРЕКАЗА́ТИ ТЕКСТ

1.  Прочита́й текст та 
ви́знач, про що він, 
то́бто його́  те́му.

2.  З’ясу ́й, про що 
розповіда́ється 
в ко́жній части́ні 
те́ксту: у всту ́пі, 
в основні й части́ні 
та кінці вці.

вступ кінці вкаосновна́ 
части́на

3.  Перечита́й основну ́ 
части́ну і ви́знач 
мікроте́ми.

те́ма

мікроте́ма 1

основна́ части́на

4. Склади́  план.

5.  Розкажи́  текст за 
пла́ном.

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Сприймає́мо довкі ́лля

—  Віта́ю вас на куліна́рному шо́у! З ва́ми Руди́й Кенгу-
ру ́ ! Я за́вжди́  запро́шую ду ́же ціка́вих госте́й. І сьо-
го́дні я запроси́в свої х да́вніх дру ́зів. Із само́го ра́нку 
вони́  вибира́ли проду ́кти для улю́блених страв. І за́раз 
ми послу ́хаємо, як вони́  ви́брали найкра́щі проду ́кти. 
Зустріча́йте!

—  Я принесла́ вам чудо́вий пучо́к зе́лені з на́шої оран-
жере́ ї. Я зрі зала тро́хи кро́пу, петру ́шки, базилі ку та 
ру ́коли. Уся́  зе́лень ду ́же сві жа. Ви мо́жете ви́значити 
це за допомо́гою ню́ху. Сві жа зе́лень ду ́же духмя́на. 
Поню́хайте!

—  Я зірва́в в оранжере́ї цей прекра́с-
ний огіро́к. Він колю́чий і пру ́ж-
ний. А ще огіро́к ні би вкри́тий 
леге́ньким ша́ром во́ску. Я із 
задово́ленням рвав ці огірки́ 
ці лий ра́нок. Спро́буйте ці 
огіро́чки на до́тик! 

—  А цей каву ́н прині с нам із 
ви́рію Е́ка. Каву ́н ду ́же сти́г-
лий. Я до́бре визнача́ю це 
на слух. Якщо́ сту ́кнути по 
сти́глому кавуну ́, то він ма́тиме 
дзвінки́й звук. Послу ́хайте!

—  А по́ки я був у ви́рії, мої  дру ́зі ви́ростили в оранжере́ї 
чудо́ві помідо́ри. Я зірва́в оди́н із них. Він ду ́же соко-
ви́тий і смачни́й. Сам помідо́р ма́є яскра́во-черво́ний 
ко́лір, а хво́стик у ньо́го сокови́то-зеле́ний. Подиві ться!

—  Це неймові рно! Для ви́бору проду ́ктів ви ви́користали 
рі зні ви́ди чуття́: нюх, до́тик, слух і зір, а пригото́вану 
стра́ву ми мо́жемо куштува́ти на смак. Щи́ро дя́кую за 
пізнава́льну ро́зповідь!

1.
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2. ЗАЙМИ ́ ПОЗИЦ́ІЮ

Знання́  про 
приро́ду найкра́ще 

отри́мувати з вла́сних 
дослі джень.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Знання́  про при-
ро́ду найкра́ще 
отри́мати з кни-

жо́к та інтерне́ту.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист. 

3.

Що роби́ти?
(ще не ма́ємо результа́ту)

Що зроби́ти?
(уже́ ма́ємо результа́т)

вибира́ти ви́брати
рва́ти зірва́ти

… …

До́відка: сади́ти — посади́ти, принести́  — нести́, 
куштува́ти — скуштува́ти, малюва́ти — намалюва́ти, 
сту ́кнути — сту ́кати, ви́ростити — виро́щувати, запро-
си́ти — запро́шувати, ї хати — приї хати, леті ти — приле-
ті ти, купи́ти — купува́ти.

вибира́ли
ви́брали

зірва́в
рвав

53

Всі права захищені.  
Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину. 



4.
ПО́ДОРОЖ У КОВИЛО́ВИЙ СТЕП

Одного́  ра́зу на ранко́вій зус́трічі учи́телька ра́дісно пові-
доми́ла: 

— На лі тніх кані кулах ми ви́рушимо на екску ́рсію в степ! 
Усі  здивува́лися і почали́  перезира́тися. А Окса́на ска-

за́ла:
— Степ? А що там мо́же бу ́ти ціка́вого? Трава́ 

і все. 
Неочі кувано захо́плено заговори́в Макси́м:
— Рані ше я жив у мале́нькому місте́чку посе́ре́д 

сте́пу. Навесні  в степу ́  цвіту ́ть дивови́жні кві ти: 
мак, піво́нія, тюльпа́н. 

Напри́кінці  весни́  степ схо́жий на зеле́не 
мо́ре. Ві тер переко́чує там хви́лі степово́ї 
трави́. Це ковила́.

Тут у розмо́ву втру ́тився Наза́р: 
— А чим ціка́вий степ улі тку? Кві ти вже 

відцвіту ́ть, а трава́ пожо́вкне і засо́хне. 
І там нема́є дере́в. У степу ́  влі тку ду ́же 
спеко́тно. 

— Так, я пого́джуюсь, але́  водно́час 
улі тку в степу ́  ми відчує́мо гаря́чий 
ві тер-сухові й і арома́ти трав. Це па́хне 
поли́н і ша́влія. Та́ко́ж послу ́хаємо, як сви-
сти́ть баба́к, дзюркотя́ть ко́ники та співа́є 
жа́йворонок. А ще відчує́мо на до́тик шов-
кови́сту ковилу ́  і колю́че перекотипо́ле. 
У траві  живу ́ть куме́дні бабаки́, ховрахи́ 
і хом’яки́. Восени́  вони́  напо́внюють свої  
комо́ри зернови́ми запа́сами. А взи́мку 
ми́рно сплять у но́рах. Найвідо́міший 
баба́к Тимко́  прокида́ється пе́ршим і спо-
віща́є на всю Украї ну про прихі д весни́, — 
продо́вжував Макси́м.
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Заха́р підтри́мав емоці йну ро́зповідь Макси́ма: 
— Чудо́во! На екску ́рсії ми змо́жемо все це поба́чити на 

вла́сні о́чі, почу ́ти вла́сними ву ́хами, доторкну ́тися вла́с-
ними рука́ми і відчу ́ти за́пахи! Га́рна пропози́ція — ї хати 
на екску ́рсію! 

Учи́телька ра́дісно запропонува́ла:
— Зробі мо план проє́кту «Ковило́вий степ». Пропону ́ю 

об’єдна́тися в гру ́пи за інтере́сами: «Зву ́ки сте́пу», «За́пахи 
сте́пу», «Степ на до́тик», «Кольори́  сте́пу».

У Наза́ра ви́никло запита́ння:
— А які  завда́ння буд́е вико́нувати ко́жна гру ́па? 
Зоря́на почала́ міркува́ти про завда́ння гру ́пи, до яко́ ї 

захоті ла приєдна́тися: 
— Тре́ба зібра́ти інформа́цію про зву ́ки приро́ди 

в степу ́  вра́нці, вдень і вве́чері. Навчи́тися роби́ти аудіо-
за́пис на приро́ді. Потренува́тися мо́жна вже за́раз: запи-
са́ти, як шуми́ть дощ і як муркоти́ть кіт. По́тім на мі сці 
домо́витися, хто й коли́  ро́бить за́пис. По́тім упорядку-
ва́ти за́писи й описа́ти, кому ́  нале́жать запи́сані зву ́ки. 
Це дасть змо́гу використо́вувати аудіоза́писи в майбу ́т-
ніх презента́ціях. 

Учи́телька ува́жно ви́слухала і підсумува́ла:
— Ко́жна гру ́па збира́тиме інформа́цію за своє́ю те́мою. 

Усі  в гру ́пі вчи́тимуться користува́тися при́строями: дик-
тофо́ном, відеока́мерою, фотоапара́том. Да́лі гру ́па спосте-
ріга́тиме за сте́пом і фіксува́тиме да́ні. 

Іларіо́н обере́жно запита́в:
— А як спостеріга́ти за арома́тами сте́пу і зберегти́  ці 

арома́ти для майбу ́тніх презента́цій? А що роби́ти гру ́пі, 
яка́  дослі джуватиме степ на до́тик?

Окса́на з Іло́ною ра́зом ви́гукнули:
— Тре́ба засуши́ти зразки́  росли́н і взя́ти зразки́  ґру ́нту! 

Для цього́  тре́ба розмісти́ти їх у спеціа́льні конте́йнери 
і підписа́ти.  

55

Всі права захищені.  
Заборонено без письмового дозволу власників авторських прав використовувати будь-яким чином цю книгу або будь-яку її частину. 



Усі м закорті ло пої хати на екску ́рсію, і в кла́сі почали́ся 
жва́ві розмо́ви. Учи́телька записа́ла на до́шці та́кий план:

Усі  домо́вилися зустрі тися у свої х гру ́пах на вели́кій 
пере́рві.

5.

Текст «По́дорож у ковило́вий степ» ТАК НІ

1.  Учи́телька запропонува́ла ви́рушити на 
екску ́рсію в степ.

2.  Наза́р рані ше жив у мале́нькому 
місте́чку посе́ре́д сте́пу.

3.  У степу ́  мо́жна поба́чити, почу ́ти 
й відчу ́ти бага́то ціка́вого.

4.  Баба́к Тимко́  сповіща́є всіх украї нців 
про прихі д весни́.

5.  У́чні плану ́ють навча́льний проє́кт із 
дослі дження сте́пу.

6.  Інформа́цію про зву ́ки приро́ди тре́ба 
збира́ти лише́ вра́нці.

7.  Арома́ти сте́пу зберегти́  і зафіксува́ти 
неможли́во.

1.  Зібрати інформацію про степ. 

2.  Навчитися використовувати необхідні пристрої 
і матеріали для ведення спостережень. 

3.  Провести спостереження в степу під час екскурсії.

4.  Опрацювати отримані дані.

5. Підготувати презентацію проєкту.

6. Обговорити результати.
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6.

Ой яка́ чудо́ва украї нська мо́ва!
Де бере́ться все це, звідкіля́  і як?
Є в ній ліс-лісо́к-лісо́чок, пу ́ща, гай, дібро́ва,
Бір, пере́лісок, чорно́ліс. Є іще́  байра́к.

І така́ ж розкі шна і гнучка́, як мрі я.
Мо́жна «звідкіля́» і «зві дки», мо́жна і «звідкі ль».
Є у ній хурде́лиця, ві хола, заві я,
Завірю́ха, хуртови́на, ху ́га, заметі ль.

Олекса́ндр Підсух́а

Гай — невели́кий листяни́й ліс.
Пу́ща — дріму́чий мі шаний ліс.
Дібро́ва — дубо́вий ліс.
Бір — сосно́вий ліс.
Пере́лісок — лісо́к се́ред сте́пу.
Чорно́ліс — густи́й листяни́й ліс.
Байра́к — ліс у яру́, доли́ні. 

7.

У ліса́х так бага́то ціка́вого! Підоси́чники та підбере́з-
ники росту ́ть у …, у … або́  в … . Сосно́ві ши́шки́  гус́то 
вкрива́ють зе́млю в …, а жо́лудів бага́то в … . Ди́кі зві рі 
найчасті ше живу ́ть у непрола́зних ліса́х: … та … . Ці ліси́ 
різня́ться за ви́дом дере́в, ро́зміром, густото́ю та розта-
шува́нням. Са́ме тому ́  існу ́ють рі зні слова́ на позна́чення 
рі зних лісі в. Мо́жна вивча́ти нові  слова́, дослі джуючи при-
ро́ду навко́ло нас.

До́відка: гай, пу ́ща, дібро́ва, бір, пере́лісок, чорно́ліс, 
байра́к.
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Реа́льне і віртуа́льне

1.

—  Я вам за́раз таке́  розкажу ́ ! Учо́ра ми з батька́ми були́ 
в лі сі. Там так га́рно! Ско́ро розкві тнуть усі  лісові  кві ти. 
Подиві ться, яка́  краса́!

—  А як назива́ються ці кві ти?

—  Ось ці бі лі квіточки́  — підсні жники. А і нших я не зна́ю. 

—  За́раз я скажу ́  вам, що це за кві ти. Я ма́ю застосу ́нок, 
яки́й допомо́же дізна́тися на́зву росли́ни за фо́то. Це 
кро́куси, а це — гус́яча цибул́ька.

—  Тре́ба обов’язко́во ма́ти фо́то? А якщо́ я гуля́тиму в лі сі 
й наведу ́  ка́меру безпосере́дньо на живу ́  росли́ну?

—  Так, мо́жна навести́  ка́меру безпосере́дньо на росли́ну. 
За́раз ми це переві римо. Усі  зна́ють на́зву ціє́ї росли́ни 
на підвіко́нні?

—  Зві сно, це гера́нь. Моя́  бабус́я ма́є бага́то вазо́нів із 
ци́ми росли́нами.

—  До́бре. Я наведу ́  ка́меру на кві тку. Ось! То́чна на́зва ціє́ ї 
росли́ни — пеларго́нія. А гера́нь — це на́зва роди́ни 
росли́н, до яко́ ї нале́жить пеларго́нія.

—  Чудо́во! Я встановлю́ цей застосу ́нок і змо́жу дізна́тися, 
що росте́  в па́рку. 

—  А я насту ́пного ра́зу ви́користаю цей застосу ́нок, коли́ 
буд́у гуля́ти в лі сі.
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2. ЗАЙМИ́ ПОЗИ́ЦІЮ

Смартфо́н допо-
мага́є навча́нню.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Смартфо́н шко́дить 
навча́нню.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист.

3.

4.

Що роби́ти? 
Гуля́ти

Що зроби́ти? 
Розказа́ти

Майбу ́тній час 

Буд́у гуля́ти
Гуля́тиму …

Розкажу ́
…

До́відка: ви́користати, фотографува́ти, розкві тнути, до-
слі джувати, переві рити, вивча́ти.

ЧАЙ
(Урив́ок)

Коли́  ска́жете, ні би з єно́том
Куштува́ли ви чай з бергамо́том,
Всі, звича́йно ж, пові рять вам.
І як ска́жете, на́че зі сло́ником
Чай пили́  ви з кита́йським лимо́нником,
Всі так са́мо пові рять вам.

Ю рій Бед́рик
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5.
ВІРТУА́ЛЬНА ЕКСКУР́СІЯ ГУЦУЛ́ЬЩИНОЮ

В інтерне́ті ко́жен охо́чий з будь-яко́го мі сця плане́ти 
мо́же здійсни́ти віртуа́льну по́дорож уніка́льними приро́д-
ними па́рками. Під час тако́ ї по́дорожі мо́жна в дета́лях 
розгля́нути неповто́рну приро́ду та насолоди́тися крає-
ви́дами Украї ни. Нара́зі досту ́пні віртуа́льні ту ́ри в націо-
на́льні приро́дні па́рки Черніве́цької, Іва́но-Франкі вської, 
Льві вської, Оде́ської, Ки́ївської, Сумсько́ї, Закарпа́тської, 
Рі вненської, Терно́пільської, Черні гівської, Херсо́нської та 
Полта́вської областе́й, а та́ко́ж мі ста Ки́єва. Сіда́ймо зру ́чно 
і вируша́ймо в націона́льний приро́дний парк «Гуцул́ь-
щина» до мі ста Ко́сів Іва́но-Франкі вської о́бласті. Ко́жен 
мо́же зді йснювати екску ́рсію на своє́му комп’ю́тері, план-
ше́ті або телефо́ні. Це дає́  змо́гу ру ́хатися з вла́сною шви́д-
кістю, затри́муватися в тих місця́х, які  вас заціка́вили, і не 
боя́тися загуби́тися. 

Ось ми наближа́ємося до має́тку Свято́го Микола́я. На 
подві р’ї мо́жна поба́чити охоро́нців — рі зьблених дере-
в’я́них персона́жів з украї нських наро́дних казо́к: Лиси́чку- 
сестри́чку, Колобка́, Козу-́дерезу ́  та і нших.

Націона́льний 
приро́дний парк 

«Гуцул́ьщина»
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На рі зних по́верхах має́тку мо́жна відві дати по́шту, кабі-
не́т та спа́льню Свято́го Микола́я і кімна́ту-музе́й різдвя́ної 
і грашки. Тут та́ко́ж є кімна́та-музе́й росли́н і твари́н Кар-
па́т. Перева́га віртуа́льної екску ́рсії поляга́є ще в то́му, що 
відві дати має́ток Свято́го Микола́я мо́жна в будь-яки́й час, 
на́віть у вихідні  дні.

У цьо́му націона́льному па́рку є го́ри, річки́  Черемо́ш 
і Ри́бниця, водоспа́ди й бага́то дивови́жних росли́н і тва-
ри́н. Під час віртуа́льної екску ́рсії ми мо́жемо набли́зи-
тися до бу ́рого ведме́дя, лісово́го кота́ та річково́ї ви́дри. 
А тепе́р погля́ньте на ці росли́ни! Це ке́дро́ва сосна́, я́гід-
ний тис і шафра́н. Бага́то твари́н і росли́н із націона́льного 
па́рку «Гуцул́ьщина» зане́сено до Черво́ної кни́ги Украї ни. 
Поба́чити їх нажи́во ду ́же скла́дно, а віртуа́льна екску ́р-
сія дає́  змо́гу до́бре їх роздиви́тися. Се́ред росли́н цього́ 
націона́льного па́рку по́над 60 ви́дів зане́сені до Черво́ної 
кни́ги України́.  

І всю цю дивови́жу ми змо́жемо поба́чити під час на́шої 
віртуа́льної екску ́рсії!

ке́дро́ва сосна́

я́гідний тис

шафра́н

бу ́рий ведмі дь

річкова́ ви́дра

лісови́й кіт
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Ня-я-яв!

Ме-е-е!

Ґе-ґе-ґе!

Ква-ква!
Р-р-р!

Скре-ке-ке!

Цвірінь-цвірінь!

Кар-кар!

Пугу-пугу!

Дз-дз-дз!

Гав-гав!

Кря-кря!

Му-у-у!

І-го-го!

Бе-е-е!

Кво-кво!

С-с-с!Рох-рох!

6.

Павло́  Тичи́на народи́вся ти́сяча вісімсо́т дев’я но́сто 
пе́ршого ро́ку на Черні гівщині. Зма́лку люби́в му ́зику 
і вже в де́в’ять ро́ків співа́в у хо́рі монастиря́. Павло́ 
та́ко́ж навчи́вся гра́ти на музи́чних інструме́нтах, особ-
ли́во люби́в банду ́ру та кларне́т. Не ди́вно, що коли́ 
Тичи́на став писа́ти вірші , то в них було́  вира́зно чу ́ти 
му ́зику. І на́віть на́зва його пе́ршої збі рки вірші в — 
«Со́нячні кларне́ти». 

Прочита́йте ури́вок його́  пое́зії про лісові  кві ти, де 
ви почує́те спра́вжні зву ́ки лі тньої приро́ди.

ХОР ЛІСОВИХ́ ДЗВІНО́ЧКІВ

Ми дзвіно́чки,
Лісові  дзвіно́чки,
Сла́вим день.
Ми співа́єм,
Дзво́ном зустріча́єм:
День!
День.

Лю́бим со́нце,
Небосхи́л і со́нце,
Сві тлу тінь,
Сни розкі шні,
Все гаї  зати́шні:
Тінь!
Тінь.
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Ня-я-яв!

Ме-е-е!

Ґе-ґе-ґе!

Ква-ква!
Р-р-р!

Скре-ке-ке!

Цвірінь-цвірінь!

Кар-кар!

Пугу-пугу!

Дз-дз-дз!

Гав-гав!

Кря-кря!

Му-у-у!

І-го-го!

Бе-е-е!

Кво-кво!

С-с-с!Рох-рох!

7.

ЯК ГОВО́РЯТЬ ТВАРИН́И

До́відка: дзижча́ти, га́вкати, ня́вкати, цвірі нькати, му ́кати, 
ме́кати, ро́хкати, ґелґота́ти, ква́кати, кря́кати, ка́ркати, іржа́ти, 
скрекота́ти, пугу ́кати, квокта́ти, сича́ти, бе́кати, ри́кати.

Ішли́  ми лі сом. Аж ра́птом почул́и, як хтось пугу ́кає. 
Подиви́лися на де́рево, а там сова́.
Ішли́  ми … . Аж ра́птом почул́и, як хтось … . 
Подиви́лися ..., а там … .

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Тем́а 8. На́ша плане́та
Відкрива́ємось до ново́го 

1.

—  Дідус́ю, що це? Підру ́чник іспа́нської мо́ви? Ти вчиш 
іспа́нську? Для чо́го? Ти ж не школя́р і не студе́нт!

—  Щоб спілкува́тися з іспа́нським при́ятелем Адріа́ном. 
Три́дцять ро́ків тому ́  ми познайо́милися на чемпіона́ті 
Євро́пи і відто́ді листує́мося. Але́  так незру ́чно про-
си́ти кого́сь перекла́сти лист. Тому ́  я вивча́ю іспа́нську. 
А дру ́гого бе́резня Адріа́н надісла́в повідо́млення укра-
ї нською, бо він поча́в її  вчи́ти. Тепе́р ми допомага́ємо 
оди́н о́дному вчи́ти мо́ви.

—  Спра́вді! Мо́жна все життя́  навча́тися чого́сь ново́го. 
А чи ва́жко вчи́ти іспа́нську мо́ву? Мо́же, навчи́ш мене́ 
яки́хось слів?

—  Так, повто́рюй: гіта́ра, вані ль, лимо́н, тома́т, цибу́ля, 
та́нго. 

— Ду ́же смі шно! Це ж звича́йні украї нські слова́!
—  Але́  вони́  так са́мо звуча́ть іспа́нською. На́віть на́ші 

імена́ поді бні: я Андрі й, а він Адріа́н. Коли́  вивча́єш 
щось нове́, то обов’язко́во натра́пиш на щось знайо́ме.

—  Чудо́во. У шко́лі я вивча́ю англі йську. А з п’я́того кла́су 
змо́жу вчи́ти ще й іспа́нську. А ти мені  допомага́тимеш!

—  І зго́дом ми ра́зом пої демо в Іспа́нію до мого́  при́ятеля 
Адріа́на.
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2. ЗАЙМИ́ ПОЗИ́ЦІЮ

Вчи́тися ново́го 
мо́жна лише́ 

в за́кладах осві ти.

Вчи́тися ново́го 
мо́жна само-

сті йно.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист.

3.

— Дани́ле, яке́  сього́дні число́?
— Дру ́ге кві тня.
— Дідус́ю, коли́  Адріа́н надісла́в пові-

до́млення?
— Дру ́гого бе́резня.

Яке́  сього́дні число́? Коли ́  це було́? Коли ́  це буд́е?
Пе́рше сі чня. Пе́ршого сі чня.

Два́дцять пе́рше лю́того. Два́дцять пе́ршого лю́того.
… бе́резня. … бе́резня.
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4. МСЬЄ ЖАК ТА КВІТНЕВ́А РИБ́А
(Ури́вок)

Мсьє Жак приї хав зі шко́ли в пари́зькому передмі сті. 
Впродо́вж ці лого бе́резня він за́мість на́шого вчи́теля мсьє 

Анато́ля навча́в нас францу ́зької мо́ви.
Він не був пога́ний чи при́крий, але ста́лося 

так, що ці лий клас узя́в собі  за зви́чку пості йно 
кепкува́ти з мсьє Жа́ка. Стари́й і вайлува́тий 
учи́тель францу ́зької був ду ́же до́брий і ла́гід-
ний до діте́й. Його́  дома́шні завда́ння мо́жна 

було́  відклада́ти ти́жнями, він дозволя́в під час 
ві дповіді загляда́ти до підру ́чника чи в зо́шит. 
Він ніко́ли не свари́в нас за спі знення і ніко́ли 
не почина́в уро́ку, допо́ки всі-всі не зберу ́ться. 
Тоді  ми підво́дилися і мля́во ми́мрили «бо-он-

жу-́ур, мсьє-є Жа-ак». І хтось обов’язко́во додава́в 
щось на кшталт «стари́й їжа́к» чи «діря́вий піджа́к». 
Мсьє Жак трі шки недочува́в, та й ма́ло що розумі в 
украї нською, тому ́  так кепку ́ючи з ньо́го, ми нічи́м 
не ризикува́ли.

Він же за́мість дикта́нтів і обри́длих вправ охо́че 
розповіда́в нам ціка́ві францу ́зькі казки́  та ві рші, 

вчив пісеньо́к та і гор, що в них ба́виться пари́зька 
мале́ча. І неодмі нно на ко́жному уро́ці ста́вив 
комус́ь двана́дцятку.

Напри́кінці  бе́резня мсьє Жак розпові в 
нам про одну ́  ціка́ву францу ́зьку тради́цію. 

Напередо́дні пе́ршого кві тня всі готу ́ють 
квітне́вих риб — ви́різаних із папе́ру, 
розмальо́ваних власнору ́ч і обпи́са-
них до́брими жа́ртами й щи́рими приві-

та́ннями. Ри́бу таку ́  нале́жить пе́ршого 
кві тня непомі тно почепи́ти на спи́ну 

тому ́, до ко́го почува́єш симпа́тію, кого́ 
поважа́єш і ма́єш за дру ́га. Вихо́дить 

пан (фран-

цу́зьке)

місте́чку 

чи селі  

бі ля мі ста

неприє́мний

насміха́тися

пові льно 

прогово́-

рювали

на зразо́к

пога́но чув

ча́сто 

по вто́рюва-

них, нудни́х
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одноча́сно і жарт, і ви́яв прихи́ль-
ності. Зна́чно кра́ще, ніж поче-
пи́ти комус́ь на спи́ну табли́чку 
«Штурхни́  мене́» або́що.

Іде́я нам ду ́же сподо́балася. 
Зві сно, усі  заздалегі дь приготу-
ва́ли таки́х риб для однокла́сни-
ків. А три́дцять пе́ршого бе́резня 
Миросла́в прині с до шко́ли кар-
то́н і флома́стери, які були́  лише́ 
в ньо́го одного́  — ці лих вісімде-
ся́т рі зних кольорі в! Бо ми ви́рі-
шили приготува́ти квітне́ву ри́бу 
для ко́жного з учителі в.

Мсьє Жа́кові ми сказа́ли, що не ма́ємо охо́ти до фран-
цу ́зької мо́ви. Він не запере́чував, щоб ці лий уро́к ми малю-
ва́ли й вига́дували привіта́ння, і всміха́вся, спогляда́ючи 
на́шу весе́лу метушню́. І ті льки напри́кінці  уро́ку загад-
ко́во попроси́в Миросла́ва зали́ши́ти йому ́  флома́стери 
до за́втра.

А  насту ́пного  дня  було́   пе́рше  кві тня,  день  до́тепів 
і бе́шкетів. Усі м учителя́м на две́рі ми почепи́ли кра-
си́во розмальо́ваних карто́нних риб зі щи́рими віта́н-
нями від 4-А кла́су, і вони́, вчителі , були́  вті шені 
й звору ́шені. Оста́ннім уро́ком у нас була́ фран-
цу ́зька.

Ці лий уро́к мсьє Жак розповіда́в нам фран-
цу ́зькі дражни́лки та рі зні смішні  ві ршики й ско-
ромо́вки, і на́віть не наполяга́в, щоб ми записа́ли 
невідо́мі слова́. А коли́  уро́к скінчи́вся, поверну ́в 
Миро сла́вові флома́стери і подя́кував нам за спі льну 
пра́цю: насту ́пного дня він відліта́в до Пари́жа. Відта́к 
поста́вив усі м хоро́ші оці нки, ви́слухав на́ше «оре-ву-
а́-ар, мсьє-є Жа-ак», забра́в свого́  рудо́го портфе́льчика 
й ви́йшов із кла́су. Ми й собі  заходи́лися збира́ти ре́чі.

га́мір

жа́ртів

задово́ле
ні

приє́мно 

схвильо́в
ані

ві ршики, 

яки́ми 

дра́жнять

штовхни́
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— Та в те́бе ри́ба на спи́ні! — кри́кнула Га́лка Іго́реві.
— І в те́бе! — відказа́в їй Миро сла́в.
— І в те́бе, погля́нь, і в те́бе, — загомо-

ні ли всі.
Мсьє Жак прилаштува́в кри́хітних 

паперо́вих риб до спи́нок стільці в, а до 
ко́жної причепи́в двосторо́нній скотч. 

Зо́всім кри́хітний шмато́к, 
щоб не попсува́ти на́шого 
о́дягу. Коли́  ми всіда́лися 

на поча́тку уро́ку, ри́би попри-
кле́ювалися нам до спин.

Ко́жному він написа́в щось 
хоро́ше, щось таке́, що мо́жна 
було́  сказа́ти ті льки про цю 
люди́ну. Ма́буть, він малю-
ва́в і виріза́в їх до пі з-
ньої но́чі. «Ти ду ́же га́рна 
й розу ́мна, та головне́  ува́жна, чу ́йна і до́бра, Катрі н, — 
написа́в він на мої й ри́бі, — залиша́йся тако́ю за́вжди́». 

Ма́бу ́ть, са́ме че́рез ці завва́жені ним я́кості я пе́рша 
помі тила, що ми не приготува́ли квітне́вої ри́би лише́ 
для мсьє Жа́ка...

Насту ́пного дня всі принесли́  з до́му га́рно розмальо́ва-
них карто́нних риб. Усі  ра́птом пригада́ли, як ціка́во було́ 
слу ́хати о́повіді мсьє Жа́ка, як бага́то він нас навчи́в. Про 
це й писа́ли на ри́бах.

А ще — про те, що кепкува́ли з ньо́го і про́симо за це 
ви́бачення.

А ще — що буд́емо сумува́ти за ним і ду ́же хо́чемо, щоб 
коли́сь він прилеті в ще.

Але́  мсьє Жак уже́  був у Пари́жі.
Катери́на Ба́бкіна

клейку́ 

стрі чку

помі чені
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1

2

5.

6.

ЦІКА́ВА ВИС́ТАВКА

(Коли́?) … лю́того ми ви́рушили на ви́ставку. 
Там ми поба́чили (скі льки?) … ціка́вих                       . 
(Котра́?) … була́                 , (котра́?) …  

була́                 , а (котра́?) …                 . 
Найбі льше нам сподо́балася (котра́?) …                    , 

тому ́  що са́ме вона́ була́                 . 

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно

— Хто є опові даче́м?
— Хто є персона́жами?
—  Чому ́  мсьє Жак не відпові в 

ді тям на листа́?
—  Як ді ти споча́тку ста́вляться до 

мсьє Жа́ка?
—  Як зміни́лося ста́влення діте́й 

до мсьє Жа́ка?
—  Яко́ю мо́же бу ́ти кінці вка опові-

да́ння про мсьє Жа́ка?
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Приро́дне і рукотво́рне
1.

У субо́ту батьки́  купи́ли стіл-трансфо́рмер і коло́нки для 
комп’ю́тера.

—  Ду ́же важли́во відчува́ти своє́  ті ло. Якщо́ відчує́те 
напру ́ження, спро́буйте розсла́битися. Мо́жете сі сти 
зручні ше або́  вста́ти й посто́яти.

—  Навко́лишні зву ́ки та́ко́ж важли́ві для на́шого само-
почуття́. Вони́  мо́жуть дратува́ти, а мо́жуть заспо-
ко́ювати. Ці нові  коло́нки допомо́жуть влаштува́ти 
в кімна́ті приє́мну атмосфе́ру лісово́ ї галя́вини або 
морсько́го бе́рега.

—  Я ду ́же люблю́ малюва́ти в дощову ́  пого́ду, коли́  по 
підвіко́нню сту ́кають кра́плі дощу ́. А мо́жна ввімкну ́ти 
в кімна́ті зву ́ки дощу ́  й малюва́ти!

—  А мо́жна створи́ти зву ́ки дощу ́  власнору ́ч. Я навчу ́ 
вас ціка́вої гри. 

Здійня́вся ві тер (Ма́рта тре доло́ні).
Почина́є накрапа́ти дощ (кла́цає па́льцями).
Дощ поси́люється (пле́скає доло́нями по гру́дях).
Почина́ється спра́вжня зли́ва (пле́скає по сте́гнах).
А ось град — спра́вжня бу ́ря (тупоти́ть нога́ми).
Але́  що це? Бу ́ря стиха́є (пле́скає по сте́гнах).
Дощ стиха́є (пле́скає доло́нями по гру́дях).
Поодино́кі кра́плі па́дають на зе́млю (кла́цає па́льцями).
Ти́хий ше́лест ві тру (потира́є доло́ні).
Со́нце (ру́ки догори́)!
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2. ЗАЙМИ́ ПОЗИ́ЦІЮ

Під час робо́ти 
тре́ба влашто́ву-
вати відпочи́нок.

Відпочи́нок тре́ба 
влашто́вувати лише́ 

пі сля робо́ти.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист.

3.

4.

— Ма́рто, котра́ за́раз годи́на?
— За́раз деся́та годи́на.
— Дани́ле, о котрі й годи́ні поча́вся дощ?
— Дощ поча́вся о во́сьмій годи́ні.

Котра́ годи́на?
О котрі й годи́ні це було́? 
О котрі й годи́ні це буд́е?

8:00 — во́сьма годи́на 8:00 — о во́сьмій годи́ні
9:00 — … годи́на 09:00 — о … годи́ні

ЗА НА

ПІВ НА

ЗА НА

ПІВ НА
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5.
ГОЛОСИ ́ ЛІС́У

Ліс улі тку по́вен різномані тних зву ́ків. Ці лу 
добу ́  не вгава́ють пташи́ні пісні . З кущі в, дере́в, 
з небе́сної височини́  ли́нуть тре́лі, писк, крик, свист.

Чу ́ти шаруді ння мале́ньких землери́йок, обере́жні кро́ки 
граціо́зних козул́ь. Коли́-не-коли́  дзя́вкне молоде́ 
лисеня́. Серди́то зацо́кає черво́но-руда́ бі лочка.

Подаю́ть го́лос і кома́хи. Ста́ньте бі ля мура́ш-
ника, прислу ́хайтесь — і ви почує́те легки́й шум. То 
робо́чі мура́шки перетя́гують лісову ́  під-
сти́лку. Стреко́чуть цвіркуни́. Гуду ́ть джме-
лі , жуки́-ве́летні: носоро́ги, о́лені.

Свій вла́сний го́лос ма́є і ко́жне 
де́рево в лі сі. При найме́ншому по́ди-
хові вітерця́  чу ́ти, як гово́рять горо-
би́на з бере́зою, клен з ду ́бом, оси́ка 
з гру ́шею-ди́чкою.

Окру ́глі тьмя́но-зеле́ні листки́  оси́ки за́вжди́  тремтя́ть. 
Коли́  здійме́ться си́льний ві тер, оси́ковий лист рве́ться, 
де́рево триво́жно шуми́ть, ні би ска́ржиться на свою́ до́лю. 
Пону ́ре, недовгові чне де́рево оси́ка.

Ра́дісно, ласка́во шелести́ть те́мно-зеле́не бере́зове 
ли́стя. На́віть си́льну бу ́рю бере́за витри́мує сті йко, не 
ски́глить, як оси́ка, а розпус́тить гі лля́  ко́сами за ві тром 
і спереча́ється з ним.

Приє́мний легки́й го́лос ма́є м'яки́й лист ли́пи. Могу ́тній 
дуб при ти́хому ві трі баси́сто лопо́че, сильні шає ві тер — 
дуб на́че ла́ється з ним деренчли́вим го́лосом.

Заду ́мливий ше́лест гостроку ́тного ли́стя 
приє́днує до лісово́го хо́ру клен.

Легки́й вітере́ць не розбуд́ить мовчазно́ї 
яли́ни. Йому ́  ні за що зачепи́тися в її  го́стрій 
верши́ні. Коли́  ж налети́ть си́льний ві тер, 
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яли́на маха́є лапча́стими гілка́ми, і він, зрива́ю-
чись з них, злі сно завива́є.

У бу ́рю дібро́ва нага́дує шум розбу ́рханого 
мо́ря.

До́вгі голки́  високосто́вбурних со́сен за́вжди́ 
дзвеня́ть я́сно. Чудо́ва му ́зика сосно́вого бо́ру.

Опі вдні ля́жеш горіли́ць на ве́ресовий ки́лим, 
вдиха́єш арома́т живи́ці, чебрецю́ і ба́чиш, як на 
блаки́тному тлі не́ба пла́вно гойда́ються верши́ни 
лісови́х ве́летнів. У таки́й час легки́й дзвін мільйо́- 
нів зеле́них голо́к звучи́ть, немо́в колиско́ва пі сня. 
Але́  ва́рто зірва́тись бу ́рі, як сосно́вий бір загра́є 
могу ́тніми тру ́бами величе́зного орке́стру.

Мільйо́ни ро́кі в співа́ють дере́ва свої  то весе́лі, 
то журли́ві пісні , і під ї хній акомпанеме́нт висту-
па́ють перна́ті солі сти. І всі ці зву ́ки злива́ються 
у єди́ний орке́стр — го́лос рі дної приро́ди.

Володи́мир Пархо́менко

6.

Зву ́ки лісово́го 
орке́стру

Викона́вці

дзя́вкати лисеня́

серди́то цо́кати 

стрекота́ти 

гуді ти

триво́жно шумі ти 

ласка́во шелесті ти

баси́сто лопоті ти

я́сно дзвені ти 
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7.

8.

Складне́  сло́во

Іме́нник Прикме́тник

землери́йка жук-ве́летень те́мно-зеле́ний гостроку ́тний

… … … …

До́відка: високосто́вбурний, тьмя́но-зеле́ний, носорі г, 
гру ́ша-ди́чка, недовгові чний, черво́но-руди́й.

Перено́сне зна́чення Пряме́ зна́чення

гороби́на гово́рить … гово́рить

де́рево ска́ржиться … ска́ржиться

оси́ка ски́глить … ски́глить

бере́за спереча́ється … спереча́ється

дуб ла́ється … ла́ється

яли́на завива́є … завива́є

дере́ва співа́ють … співа́ють
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9.
ЗВУЌИ ВУЛ́ИЦІ

1.  Міська́ вул́иця вра́нці напо́внена різномані тними 
зву ́ками… 

2.  Моя́  вул́иця вра́нці напо́внена різномані тними 
зву ́ками…

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Ціну́ємо свій час і про́стір
1.

Позавчо́ра Ма́рта почала́ 
писа́ти твір і за годи́ну так і не 
змогла́ нічо́го зроби́ти. Тре́ба 
було́  перерва́тися і йти на тре-
нува́ння. Твір зали́ши́вся недо-
пи́саним. А вчо́ра Ма́рта шви́дко 
дописа́ла твір. До́бре, що вона́ 
почала́ працюва́ти заздалегі дь. 
Ма́рта зрозумі ла, що ко́ри́сно 
ма́ти запа́с ча́су. А коли́  щось 
не вихо́дить, тре́ба зроби́ти те, що нада́сть си́ли для про-
до́вження спра́ви. Сього́дні ді вчинка сміли́во презентує́ 
свій твір однокла́сникам.

Сього́дні Дани́ло ма́є ви́вчити вірш напа́м’ять. Але́  нія́к 
не мо́же поча́ти. Від однокла́сників пості йно надхо́дять 
повідо́млення. Наре́шті хло́пчик відклада́є телефо́н і вчить 
вірш. Ту части́ну ві рша, до яко́ї є малю́нок, він запам’ято́вує 
ле́гко. А далі спра́ва йде ва́жко. Та ось він почина́є малю-
ва́ти ілюстра́цію до дру ́гої части́ни і запам’ято́вує текст. 
За́втра хло́пчик розка́зуватиме вірш на уро́ці. Він зрозумі в, 
що важли́во зосере́дитися на спра́ві, яку ́  ро́биш. А коли́ 
щось не вихо́дить, тре́ба шука́ти спо́сіб допомогти́  собі .
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2. ЗАЙМИ́ ПОЗИ́ЦІЮ

Якщо́ спра́ва не 
вдає́ться, то її  

кра́ще відкла́сти 
на де́який час. 

Якщо́ спра́ва не 
вдає́ться, то кра́ще 

пошука́ти нови́й 
спо́сіб ді ї. 

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист.

3.

Спра́ва йде.

Спра́ва йде ва́жко.

Він запам’ято́вує.

Він запам’ято́вує …

Повідо́млення надхо́дять.        

Повідо́млення надхо́дять …

Ма́рта дописа́ла твір.

Ма́рта дописа́ла твір ... .

Ді вчинка презентує́ твір.

Ді вчинка … презентує́ твір.

Хло́пчик розка́зуватиме вірш.

… хло́пчик розка́зуватиме вірш.

як? як?

як?

коли́?

як?

коли́?
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4. ЗАМРІЯ́НИЙ КО́ТИК ФАГО́
(Ури́вок)

Є таке́  мі сце у сві ті, де 
два мо́ря ти́снуться одне́ 
до о́дного бли́зько-бли́зько 
й обмі нюються во́дами че́рез 
вузе́ньку прото́ку, що зве́ться 
Босфо́рською. На берега́х тіє́ї 
прото́ки столі ттями дріма́є 
вели́чне й загадко́ве мі сто 
Стамбул́.

Тут ме́шкає си́ла-силе́нна 
коті в. Так бага́то, що й не 
злічи́ти. Вони́  господарю́ють 
у мі сті, а лю́ди їм прислу-
го́вують як мо́жуть. Бі льшість 

люде́й про це, зві сно, не здога́дується. Стамбул́ь-
ські ко́тики надзвича́йно такто́вні від наро́дження, 
тому ́  без особли́вої потре́би не вка́зують лю́дям, 
хто тут спра́вжній госпо́дар. Ти́хо й неспі шно 

живу ́ть вони́  свої м котя́чим життя́м, спо́вненим 
загадо́к і таємни́ць, і не заважа́ють лю́дям займа́тися 
свої ми буде́нними спра́вами. Головне́, щоб ри́би було́ 

нало́влено вдо́сталь, котя́чі годівни́чки стоя́ли напо́внені, 
а ко́жен кіт мав за́ти́шне те́пле мі сце, аби тро́хи подрі-
ма́ти. У коті в не так і бага́то забага́нок, якщо́ розібра́тися.

У чудо́вому мі сті Стамбул́і неподалі к від пло́щі Так-
сі м стої ть старови́нний семиповерхо́вий буди́нок. 

Там на підда́шші є невели́чка кварти́ра. У ній ме́шкає 
симпати́чний чо́рно-бі лий ко́тик Фаго́. Чо́рні й бі лі пля́мки 
так смі шно розти́кані по його́  мо́рдочці, що здає́ться, ні би 
він но́сить на собі  білосні жну пухна́сту ус́мішку. Або́  чо́рну 

маскара́дну ма́ску-мете́лика. Зале́жить, як поди-
ви́тися. Він ме́шкає ра́зом із молоди́м хло́пцем, 

вві чливі, 

шанобли́ві

звича́йн
ими

бажа́нь

га́рний

розташо́вані

ду́же бага́то
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яки́й працю́є чоботаре́м у кри́хітній майсте́рні на сусі д-
ній вул́иці. Фаго́  вважа́є хло́пця квартира́нтом у своє́му 
чудо́вому поме́шканні.

Наспра́вді госпо́дарем кварти́ри мав би вважа́тися 
хло́пець, а́дже він осели́вся на підда́шші пе́ршим і до́вший 
час був тут єди́ним ме́шканцем. Та одного́  дня на поро́зі 
з’яви́вся Фаго́  й ти́хо ня́вкнув:

— Пусті ть сюди́  пожи́ти.
До́ки хло́пець розмірко́вував, що роби́ти з несподі ва-

ним го́стем, Фаго́  зайшо́в і відчу ́в себе́  як удо́ма. І мі сяця 
не минул́о, як кіт уже́  вважа́в себе́  госпо́дарем, а хлоп-
чи́ну — квартира́нтом. Зре́штою, так пово́дяться всі коти́.

Як ви́явилося з ча́сом, співме́шканці підібра́лися вда́ло. 
Фаго́  пово́дився че́мно, кі гті об дива́ни не дер і на што́рах 
не гойда́вся. Хло́пець ста́вився до кота́ шанобли́во, пла́ту 
ри́бою та м’я́сом прино́сив вча́сно, не заважа́в 
спа́ти на подушка́х і ніко́ли не зачиня́в квати́рку на 
ніч. А на дода́чу до всьо́го чобота́р — не даре́мно ж 
мав таке́  ремесло́  — понашива́в ко́тикові різномані тних 
чобіткі в і череви́чків. Тепе́р, вируша́ючи на прогул́янку 
в кри́хітних яскра́вих череви́чках, Фаго́  був най-
модні шим кото́м по оби́два боки́  Босфо́ру.

Життя́  Фаго́  текло́  неспі шно 
й ма́йже нічи́м не відрізня́лося 
від життя́  пере́січного стам-
бул́ьського кота́. Уде́нь ко́тик 
перева́жно дріма́в на зали́тому 
со́нцем підвіко́нні або́  спав 
у подушка́х на дива́ні. Уночі  
він полюбля́в диви́тися на зо́рі 
й ката́тися на трамва́ях. Са́ме 
так, на трамва́ях, а́дже тут уно-
чі , коли́  всі лю́ди сплять, трам-
ва́йчики во́зять мі стом лише́ 
коті в.

мале́ньке 

віко́нце

прохо́дило
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захо́плювався

пові льно 

спуска́лися

шматки́ 

де́рева

до́щечок

легкі 

непоря́дно

величе́зн
ою

насміха́лися

захо́плення
Що си́льно вирізня́ло Фаго́ 

з-по́між і нших коті в, так це 
при́страсть до майструва́ння. 
Він коха́вся в механі змах, роби́в 

заводни́х пташо́к, склад-
ні  мишоло́вки та кри́-
хітні літачки́, які  ні жно 

планерува́ли дони́зу, коли́ 
їх запусти́ти з да́ху. Ран-
ко́ві й вечі рні годи́ни 
Фаго́  присвя́чував май-
стру ́ванню. 

Коли́  поря́дні коти́  йшли полю-
ва́ти, Фаго́  тихе́нько підніма́вся 

на гори́ще й роби́в із цурпа́лок, пла́ночок, дроті в та 
і ншого піді браного на доро́зі непо́требу вся́кі ди́вні 
ре́чі — тенді тні та ламкі  шту ́чки, що не викли-

ка́ють особли́вого інтере́су в пова́жному котя́чому 
товари́стві. Яки́й же кіт захо́че мишоло́вку? Сусі ди 
засмію́ть, бо непристо́йно це — не вмі ти лови́ти 

мише́й! А літачки́  їм і зо́всім видаю́ться несусві тньою 
дурни́цею.

У котя́чому товари́стві Фаго́  вважа́вся вели́ким 
дивако́м. Че́рез його́  іна́кшість із ньо́го ча́сто 
глузува́ли. Жо́дного кота́ в мі сті не ціка́вили 
маши́ни з літака́ми. Є собі , то й є. 

Поря́дний кіт не пови́нен зважа́ти на такі  дріб-
ни́ці й жи́ти, як жили́  тисячі  котя́чих поколі нь до 
ньо́го, — без змін. Це ви́дно хоча́ б із то́го, що коти́ 

до́сі ма́ють свого́  султа́на, яки́й ме́шкає в султа́нському 
пала́ці. І кота́м геть ба́йдуже, що в люде́й сул та́нів давно́ 
нема́є, а пала́ц став музе́єм бага́то ро́ків тому ́. У них нічо́го 
не зміни́лося.

Олекса́ндра Дорожове́ць
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5.

Велиќа квартир́а — це поме́шкання для люде́й, у яко́му 
є бага́то кімна́т. У на́шій кварти́рі чоти́ри кімна́ти. Ра́зом із 
на́ми тут дру ́жно живу ́ть два коти́  і три папу ́ги.

Мален́ька кватир́ка — це … .

вели́ка кварти́ра мале́нька квати́рка

рідка́ ка́ша рі дкісна твари́на

річкови́й пісо́к річни́й план

га́зова труба́ газо́вана вода́ 

ефе́ктна за́чіска ефе́ктивна впра́ва

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно
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Мій дім і моє́ корі ́ння

1.

Напри́кінці  навча́льного ро́ку 
вчи́телька почала́ ранко́ву зус́тріч 
таки́ми слова́ми: 

— Ді ти, на́ша шко́ла ма́є тра-
ди́цію: ко́жний випускни́й клас 
виса́джує де́рево.

Здиво́вана Оле́на запита́ла:
— Цього́  ро́ку ми заве́ршуємо 

четве́ртий клас, тож ми ма́ємо поса-
ди́ти де́рево? 

Учи́телька відповіла́:
— Так, у пе́ршому кла́сі ми посади́ли в шкільні й оран-

жере́ї кашта́н. За чоти́ри ро́ки ви́ріс чудо́вий са́джанець. 
Його́  ми й переса́димо на але́ю. 

Наза́р запита́в:
— А чому ́  ви́никла тради́ція сади́ти дере́ва на шкільні й 

але́ї? 
Учи́телька розказа́ла:
— Вони́  нага́дують про на́ших випускникі в і ро́блять важ-

ли́ві спра́ви: укрі плюють ґрунт, очи́щують пові тря, захи-
ща́ють від ві тру та со́нця.

Ра́дісний Заха́р ви́гукнув:
— У мі сті птаха́м скла́дно знайти́  при́хисток, і дере́ва 

стаю́ть їм до́мом! 
Окса́на додала́:
— Я зна́ю, що кашта́ни використо́вують для ви́готов-

лення лі ків. Кашта́ни з на́шого дере́ва мо́жна буд́е ві ддати 
на переро́бку.

Макси́м сказа́в:
— Кашта́нова але́я мальовни́ча навесні , коли́  на ко́жному 

де́реві розпуска́ються дивови́жні різнокольоро́ві суцві ття.
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2. ЗАЙМИ́ ПОЗИ́ЦІЮ

Бі ля шко́ли тре́ба 
сади́ти плодо́ві 

дере́ва.

Бі ля шко́ли тре́ба 
сади́ти декорати́вні 

дере́ва.

Мені  ва́жко 
ви́значитися.

Об’єдна́йтеся в гру ́пи за пози́цією і наведі ть 3–4 аргу-
ме́нти на її  за́хист.

3.

Здиво́вана Оле́на запита́ла. Оле́на здиво́вано запита́ла.

Ра́дісний Заха́р ви́гукнув. … 

До́відка: Заціка́влений Іларіо́н уточни́в. Переля́кана Іло́на 
прошепоті ла. Задово́лена Соломі я подя́кувала. Обра́же-
ний Іва́н заува́жив. Розгу ́блена Софі я сказа́ла. Засму ́чений 
Степа́н промо́вив.

ВОЛО́ДАРКА ЛІС́У

Моя́ прабабу ́ня — самосе́лка. Вона́ живе́ 
сама́ в селі  Залі сся. Коли́сь там ме́шкало 
бага́то люде́й. Але́  по́тім ви́бухнув Чорно́биль 
і всіх ви́везли.

Яки́йсь час прабабу ́ня жила́ з на́ми в мі сті. 
А по́тім зібра́ла ре́чі й повернул́ася наза́д. 
«У За́ліссі народи́лася, в Залі ссі й помру ́», — ска-
за́ла ма́мі.

Ма́ма ду ́же гні валась, але́  нічо́го не могла́ вді яти. 
Прабабу ́ня — міцни́й горі шок. 

4. люди́на, яка́ 

осели́лас
я там, 

де ніхто́ не живе́

ста́лася 

ава́рія на 

електро-

ста́нції

се́рдилась

зроби́ти

непосту́плива
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Якщо́ вже ви́рішила щось, її  
ніхто́  не спи́нить.

Прабабу ́ня ка́же, що приросла́ 
до Залі сся. Там її  дім, її  корі ння.

— Приросла́, мов кві тка бар-
ві нку? — уто́чнюю, зга́дуючи 
си́ній ки́лим на її  подві р’ї.

— Мов кві тка барві нку, — 
всміха́ється прабабу ́ня.

Раз на рік я приїжджа́ю в го́сті. 
Мені  часті ше не мо́жна, 
«бо радіа́ція». У цей день 
час лети́ть, мов шале́ний. 
Не встига́є прабабу ́ня показа́ти мені  
своє́  господа́рство: я́годи, гриби́, фру ́кти, о́вочі, — 

як час поверта́тися додо́му. А я ще на́віть з її  
сусі дами не познайо́милася. Сусі дами прабабу ́ня 
назива́є ведме́дів, лиси́ць, вовкі в, ло́сів і ко́ней, які 

ме́шкають у лі сі.
Настає́  ве́чір. Та́то пле́скає по плечу ́, мовля́в, час про-

ща́тися.
Я цілу ́ю прабабу ́ню та сіда́ю в маши́ну. Авті вка 

руша́є. Озира́юся. Прабабу ́ня стої ть у блаки́тній 
хусти́ні посе́ре́д доро́ги й маха́є руко́ю. Віддаля́ючись, 

стає́  схо́жа на ця́точку. На кві тку барві нку посе́ре́д лі су.
Смокчу ́  барбари́ску, але́  мені  від то́го не со́лодко. 

Від гірко́ї ми́ті пе́ред очи́ма все розплива́ється.
— Та́ту, спини́! — кричу ́  і б’ю у вікно́. Та́то зупиня́є 

авті вку.
— Диви́сь під но́ги, со́нечко.
Я відчиня́ю дверця́та й біжу ́  щоду ́ху. Так шви́дко, що 

почина́є поко́лювати в боку ́. Па́даю в обі йми, ледь не зби-
ва́ючи прабабу ́ню з ніг.

— Ба, мо́-жна я за-ли́-шу-́ся на все лі -то? — мені  пере-
хо́плює ди́хання від бі гу й від хвилюва́ння.

неви́димі 

шкідли́ві 

про́мені

ду́же 
швидки́й

авто́

кра́пку
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— Я б ду ́же хоті ла цього́, 
Марі йко, — шепо́че.

На мить мені  здає́ться, ні би 
це шепо́че ліс: я́гідка барбари́су, 
що почервоні ла від підгляда́ння 
за на́ми, ли́стя, що тремти́ть на 
дере́вах, лиси́ця, яка причаї лася 
за сто́вбуром де́рева, ведмі дь, 
яки́й прийшо́в у Залі сся аж із 
Білорус́і.

— Ти пам’ята́єш про дім 
і корі ння? — прабабу ́ня зазира́є 
мені  в о́чі.

— Угу ́, — кив́аю голово́ю.
— Тобі  тре́ба поверта́тися, — вона́ загорта́є за ву ́хо 

неслухня́не па́смо мого́  воло́сся, що ви́билося на бігу ́. — 
Твоє́  корі ння там, де ти народи́лася.

По́ки ми ї демо до Ки́єва, я ду ́маю про не́ ї. За́раз во́сьма 
ве́чора, а зна́чить, прабабу ́ня вече́ряє. В кімна́ті цо́кає 
годи́нник і про щось торохти́ть ра́діо, в яко́му ми заміни́ли 
батаре́йки. В її  ві кна зазира́ють сусі ди: лиси́ці, ведме́ді, 
вовки́, ло́сі, косул́і, ко́ні. І весь барбари́с, весь барві нок 
лі су цвіте́  для не́ї.

Са́ша Кочубе́й

5.

Прабабус́я повернул́ася в рі дне село́, зві дки ви́селили 
люде́й пі сля ава́рії на електроста́нції. Жи́ти там небез-
пе́чно, але́  прабабус́я ви́рішила поверну ́тися в рі дну ха́ту. 
Чи підтри́муєш ти її  рі шення? Використо́вуй опо́рні слова́.

Я вва́жаю …  
… тому ́  що, …
Напри́клад, …
О́тже, …

пучо́к
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Тара́с Шевче́нко народи́вся на Черка́щині ти́сяча вісім-
со́т чотирна́дцятого ро́ку. Мало́го Тара́са захо́плювали 
ро́зповіді про да́вні часи́. Че́рез ї хнє село́  прохо́див шлях 
чумакі в, тому ́  чумаки́  та кобзарі  ча́сто були́  го́стями 
в Тара́сового ді да. Ї хні ро́зповіді і пісні  ста́ли осно́вою 
для багатьо́х тво́рів Шевче́нка. Коли́  була́ надруко́вана 
його́  пе́рша кни́жка, на її  поча́тку був зобра́жений коб-
за́р. Тому ́  цю збі рку ми й назива́ємо «Кобза́р».

З дити́нства Тара́с мав неаби́яку фанта́зію. Я ́кось зо́в-
сім мали́м хло́пчиком він на́віть ви́рушив шука́ти залі зні 
стовпи́, які , на його́  ду ́мку, трима́ють на собі  не́бо. Усе́ 
навко́ло було́  для ньо́го чарі вним і ціка́вим, тож не ди́вно, 
що хло́пець ду ́же люби́в малюва́ти. Сам Шевче́нко при-
га́дує, що в дити́нстві він ство́рював вла́сні мале́нькі кни-
жечки́, у яки́х малюва́в візеру ́нки та перепи́сував тво́ри 
Григо́рія Сковороди́.

У доро́слому ві ці він оспіва́в у пое́зіях і красу ́  укра-
ї нської приро́ди, і герої чні поді ї давнини́, і щи́рі почуття́ 
люде́й. Його́  ві рші відо́мі всім украї нцям, а де́які тво́ри 
на́віть ста́ли наро́дними пісня́ми:
Реве́  та сто́гне Дніпр широ́кий
Серди́тий ві тер завива́,

Тара́с Шевче́нко просла́вив Украї ну та став шано́ваним 
в усьо́му сві ті. Ва́рто лише́ сказа́ти, що ві рші Шевче́нка 
перекла́дені на бі льше ніж сто мов, а па́м’ятників по рі з-
них краї нах йому ́  встано́влено більше ніж ти́сячу.

Додо́лу ве́рби гне висо́кі,
Гора́ми хви́лю підійма́.

6.
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...Світа́є,
Край не́ба пала́є;
Солове́йко в те́мнім га́ї
Со́нце зустріча́є.
Тихе́сенько ві тер ві є,
Степи́, лани́  мрі ють,
Між яра́ми над става́ми
Ве́рби зелені ють.
Сади́  рясні  похили́лись,
Топо́лі по во́лі
Стоя́ть собі , мов сторо́жа,
Розмовля́ють з по́лем.
І все то те, вся краї на,

Пови́та красо́ю,
Зелені є, вмива́ється
Дрібно́ю росо́ю,
Споконві ку вмива́ється,
Со́нце зустріча́є...
І нема́ тому ́  почи́ну,
І кра́ю нема́є!

7.

Запиши́ іме́нник — на́зву предме́та 
(те́ма ві рша).
Добери́  й запиши́ два 
прикме́тники (яки́м є предме́т?).
Добери́  й запиши́ три дієсло́ва 
(що ро́бить предме́т?).
Склади́  ре́чення з чотирьо́х слів 
про предме́т (ви́раження вла́сного 
ста́влення).
Напиши́ ви́сновок або́  добери́ 
сино́нім до іме́нника.

шви́дко   го́лосно   емоці йно

пові льно   ти́хо    неемоці йно

Кали́на.
Зеле́на, розкі шна.
Ті шить, квіту́є, дару́є.
Восени́ черво́ними 
я́годами пригоща́є.
Украї нська красу́ня!

Прочита́йте, як Тара́с Шевче́нко змальо́вує красу ́  при-
ро́ди у своє́му тво́рі.
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Тем́а 9. Мої ́ допомага́йки
1.

— Ми пропонує́мо вам провести́  на лі тніх кані кулах квест 
ціка́вих справ. Цей квест трива́тиме з 20 че́рвня до 
20 ли́пня.

— Під час цьо́го кве́сту ви змо́жете ви́конати ціка́ві зав-
да́ння та переві рити свою́ кмітли́вість і наполе́гливість.

— Для у ́часті в кве́сті ви ма́єте зареєструва́тися в спеці-
а́льному ча́ті на шкільно́му са́йті. Два рази́  на ти́ждень 
ви отри́муватимете нове́  завда́ння та писа́тимете в ча́ті 
про свої  ус́піхи.

— Для прове́дення кве́сту потрі бно створи́ти спі льний 
календа́р поді й. Ми підготува́ли спи́сок поді й, а вам 
тре́ба ви́значитися з да́тами. Ко́жен із вас ма́тиме до́ступ 
до цьо́го календаря́  у своє́му смартфо́ні. 

— Таки́м чи́ном усі  зна́тимуть про завда́ння на ко́жні 
три-чоти́ри дні і чита́тимуть у ча́ті про дося́гнення ко́ж-
ного уча́сника.
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Усі  взяли́ся за робо́ту, і че́рез пів годи́ни в них з’яви́вся 
таки́й план: 
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11 22 33

1111 1212 1313

44 55 66

1818 1919 2020

Скласти список книжок українською мовою, які ти хочеш 
прочитати на літніх канікулах, та розпочати читання однієї 
з цих книжок.

Скласти список фільмів і мультфільмів українською мовою, які 
ти хочеш переглянути на літніх канікулах, та подивитися один 
із цих фільмів або мультфільмів.

Вивчити напам’ять вірш про Україну і зробити відеозапис 
власного виконання.

Встановити на телефоні нові застосунки з мовними іграми 
українською мовою.

Навчити однокласників грати у дві-три гри українською мовою.

Зняти відео про місто або село, де ти проводиш літні канікули 
й озвучити відео українською мовою.

Написати відгук про відвіданий концерт,  
театральну виставу.

Створити буктрейлер на основі однієї з прочитаних книжок 
українською мовою.

Створити комікс про свою участь у квесті.
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2.

Леоні д Глі бов народи́вся ти́сяча вісімсо́т два́дцять сьо́-
мого ро́ку на Полта́вщині. Його́  ба́тько був управи́телем 
кі нськими табуна́ми в має́тку. Зма́лку хло́пець залюб-
ки́  догляда́в за кві тами, тому ́  його́  жартівли́во назива́ли 
Квітко́вим короле́м або Льо́ликом — квітча́стим коро́ли-
ком. І в доро́слому ві ці Леоні д Глі бов полюбля́в кві ти, тому ́ 
зроби́в їх персона́жами свої х ві ршів:
У вишне́вому садо́чку,
Під вербо́ю, в холодо́чку,
Щоб ли́хо прогна́ть,
І щоб до́лю звесели́ти,
Заходи́лись на́ші кві ти
Весі лля гуля́ть.

Не було́  б таки́х нови́нок,
Та хреща́тенький Барві нок
Усі х здивува́в —
Він Фіа́лочку блаки́тну,
На́че па́нночку тенді тну,
За себе́  узя́в.

З дити́нства хло́пець ду ́же люби́в наро́дні тради́ції, 
узи́мку охо́че брав у ́часть у колядува́нні та щедру ́ванні. 
Завдяки́  ма́тері Леоні д полюби́в теа́тр, тому ́  в доро́слому 
ві ці писа́в п’є́си і допомага́в організува́ти украї нський 
теа́тр. А найбі льше Леоні д Глі бов усла́вився ство́ренням 
украї нської ба́йки. Він написа́в по́над сто байо́к, се́ред 
яки́х: «Троя́нда», «Фіа́лка і Бур’я́н», «Хмели́на і Лопу ́х», 
«Перекотипо́ле», «Кві ти».

Твари́ни, особли́во птахи́, теж були́  улю́бленцями 
Глі бова. Я ́кось у дити́нстві ба́тько подарува́в Леоні дові 
співо́чу пта́шку — ке́нара (кана́рку). Хло́пець так полюби́в 
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спів пта́шки, що й у доро́слому ві ці підпи́сував свої  тво́ри 
псевдоні мом Дідус́ь Ке́нир.

Персона́жів свої х байо́к — кві ти і твари́н — Глі бов наді-
ля́в яскра́вими людськи́ми ри́сами. За ці тво́ри визнач-
ни́й украї нський письме́нник Іва́н Франко́  назва́в Леоні да 
Глі бова найбі льшим украї нським байкопи́сом.

І байки́, і ві рші полюби́лися читача́м. Прочита́йте оди́н 
із таки́х ві ршів, яки́й став наро́дною пі снею.

Стої ть гора́ висо́кая,
Попі д горо́ю гай,
Зеле́ний гай, густе́сенький,
Нена́че спра́вді рай.
Під га́єм в’є́ться рі ченька,
Як скло вона́ блищи́ть;
Доли́ною зеле́ною
Куди́сь вона́ біжи́ть.

Край бе́рега, у за́тишку,
Прив’я́зані човни́;
А три верби́  схили́лися,
Мов жу ́ряться вони́,
Що про́йде лю́бе лі течко,
Пові ють холода́,
Оси́плеться їх ли́стячко,
І понесе́  вода́.

У де́яких вірша́х Леоні д Глі бов пропонує́ читача́м ціка́ву 
гру. Прочита́йте ві рші «Хто розмовля́є?» і «Хто вона́?» 
і знайді ть у них ві дповіді на запита́ння а́втора. 

ХТО РОЗМОВЛЯЄ́?

«Ой я бі дна удови́ця, —
Ста́ла хни́кать жалібни́ця, —
Он кали́на, — їй не так!
Ка́жуть, пі сні їй склада́ють,
А про ме́не забува́ють,
І ніхто́  ніде́  нія́к!..».

ХТО ВОНА́?

Лиха́ зима́ схова́ється,
А со́нечко прогля́не,
Сніжо́к води́  зляка́ється,
Тихе́нько та́нуть ста́не, —

І зда́леку бистре́сенько
Вона́ до нас прибуд́е,
Кому-́кому ́  любе́сенько,
А ді ткам бі льше буд́е.

«Стій лиш! Сла́ва не бреху ́ха, —
Обізва́лась джеркоту ́ха,
Розбира́є, що і як!
От я сла́ві догоди́ла,
Ка́шку ді точкам вари́ла,
А тобі   не вда́сться так».
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Роси́, роси́, до́щику, ярину ́,
Рости́, рости́, жи́течко, на лану ́,
На кри́лечках, ві трику, полети́,
Колосо́чки зо́лотом обмети́.

Як дости́гне жи́течко на лану ́,
При́йдуть лю́ди жа́тоньки ярину ́,
Бли́скавками ко́соньки заблища́ть,
Золоти́ми ко́бзами забряжча́ть.

Хай лише́ посу ́неться в по́ле цап,
Хай лише́ нава́житься він на хап.
Руду ́  йому ́  бо́роду одсіче́м,
Облу ́пимо пів бо́ка сікаче́м.

Роси́, роси́, до́щику, ярину ́,
Рости́, рости́, жи́течко, на лану ́,
На кри́лечках, ві трику, полети́,
Колосо́чки зо́лотом обмети́.

Олекса́ндр Олес́ь

4.

ВИГОТОВЛЯЄ́МО КНИЖ́КУ ПРО КНИЖКИ ́  

1.  Пригада́й 10 книжо́к украї нських авторі в, які  ти хо́чеш 
пора́дити і ншим для чита́ння. 

2.  Запиши́ ім’я́, прі звище а́втора та на́зву ко́жної кни́жки 
на сторі нці «Зміст» (с. 3). 
Напри́клад: Ле́ся Украї нка «Лелі я». 

3.  Підготу ́й текст про ко́жну кни́жку. На ко́жну кни́жку 
відво́дь 2 сторі нки, але пам’ята́й, що ма́ють бу ́ти ілю-
стра́ції.  

4.  Розкажи́  про ко́жну кни́жку, відповіда́ючи на такі  
запита́ння:
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— Як з’яви́лася ця кни́жка в те́бе? (Хтось подарува́в, була́ 
в дома́шній книжко́вій ша́фі, купи́ли батьки́, дали́  в бібліо-
те́ці, обміня́лися з ки́мось.)

— Чим прива́била тебе́  ця кни́жка? (Обкла́динкою, ціка́во 
офо́рмленими сторінка́ми з малю́нками, ро́зміром, ігро-
ви́ми елеме́нтами, ціка́вими завда́ннями.) 

—  Які  і нші книжки́  цього́  а́втора, мультфі льми, виста́ви 
за цим тво́ром тобі  відо́мі? 

— Що тобі  ста́ло відо́мо з ціє́ ї кни́жки? Де ти мо́жеш 
застосува́ти ці нові  знання́?

5.  Поду ́май, які  ілюстра́ції ти хо́чеш розмісти́ти на бере-
га́х сторіно́к до свого́  те́ксту. Намалю́й ілюстра́ції. 
Обери́  шрифт і напиши́ ім’я́, прі звище а́втора та на́зву 
тво́ру вгорі  сторіно́к.   

6.  Відредагу ́й ство́рений текст і напиши́  його́  на від-
ве́деному мі сці. 

7. Створи́  сторінки́  для всіх книжо́к, які зга́дані у «Змі сті». 
8.  Зроби́  обкла́динку кни́жки «Моя́  мала́ бібліоте́ка» 

неповто́рною. Приду ́май ембле́му до ко́жної кни́жки, 
про яку ́  йти́меться на сторінка́х мало́ ї бібліоте́ки, 
і намалю́й ці ембле́ми на обкла́динці. 

9.  З’єдна́й сторінки́  кни́жки. На с. 2 бі ля зна́ку за́хисту 
а́вторських прав (©) напиши́ своє́  ім’я́  та прі звище. 

10.  Підготу ́й презента́цію своє́ ї кни́жки «Моя́  мала́ бібліо-
те́ка» однокла́сникам й однокла́сницям. 
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Дорогий́ четвертокла́снику, дорога́  четвертокла́снице!
Упродо́вж на́шої мандрі вки ви навчи́лися слу ́хати, гово-

ри́ти, чита́ти та писа́ти украї нською мо́вою. Ра́зом із на́ми 
ви міркува́ли, проєктува́ли, планува́ли та розв’я́зували 
проб ле́ми. 

Уве́сь цей час нам була́ необхі дна украї нська мо́ва. Са́ме 
її  ви́вчення допомага́є вам ста́ти успі шними в навча́нні та 
пізна́нні ново́го.

Зи́чимо вам пода́льших ус́піхів 
у ціка́вому опанува́нні украї нської 
мо́ви! А ми продо́вжуватимемо 
допомага́ти моло́дшим школяра́м.

На все до́бре!

Частин́и мо́ви

На́зва Що означа́є При́клади
Іме́нник предме́т хом’я́к, шко́ла, Ки́їв

Прикме́тник озна́ка предме́та черво́ний, ма́мин
Займе́нник ука́зує на предме́т 

чи озна́ку, але не 
назива́є їх

я, ти, він, ми, ви, 
вони́, мій, твій, свій, 

його́, ї хній
Числі вник кі лькість предме́тів 

або поря́док при 
лічбі 

ві сім, два́дцять 
п’ять, во́сьмий, 
вісімдеся́тий

Дієсло́во ді я предме́та майструва́ти, чита́ти, 
раді ти, хоті ти

Прислі вник озна́ка озна́ки або 
озна́ка ді ї

ду ́же, ліво́руч, 
за́втра, си́льно, 
ве́село, утрьо́х

Прийме́нник відно́шення між 
предме́тами і ді ями

на, від, че́рез, для, 
у ви́падку, крім, про

Пора́дник з украї ́нської мо́ви
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